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Välkommen!

Denna handbok introducerar dig till de många funktionerna hos denna telefon.

Strömbrytare/
knappen Avsluta

Håll nedtryckt för att
slå på eller stänga av

telefonen.
Tryck för att avsluta

samtal och gå ur
menysystemet.

Sändknapp 
Ringa och besvara 
samtal, visa listan 
med senaste/
uppringda samtal.

Videosamtalsknapp 
Göra videosamtal.

Vänster valknapp
Utföra funktionerna

som visas till vänster i
displayen.

Högtalare

Kameradel

Mikrofon 

USIM- eller SIM-
öppning Sätta i kort.

Navigationsknapp 
Bläddra i menyer och 
listor, ange värden 
för funktioner.

Webbläsarknapp
Öppna webbläsaren.

Höger valknapp 
Utför funktionerna 
som visas till höger i 
displayen.

Menyknapp

Volymknappar

Kameraknapp 
Fotografera.

USB-anslutning 
Ansluta tillbehör. Strömförsörjningsport

Ansluta laddare.

Uttag för portabel 
handsfree 

Infrarödport
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All product or service names are the property of their respective owners. The 
Bluetooth trademarks are owned by their proprietor and used by Siemens 
under license. Java and all other Java-based marks are trademarks or 
registered trademarks of Sun Microsystems, Inc. in the U.S. and other 
countries.
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Menyträd

Huvudmeny
Spel & Appl
Tools

SIM-appl.
Miniräknare
Kalender
Genvägar
Samtalstjänster
� Spärrat samtal
� Fasta nummer
� Nr till tjänster
� Snabbuppringning
Snabbmeny

Inställningar
(se nästa sida)
Telefonbok
Meddelanden
Senaste samtalen
Internet

Webbläsare
Webbfavoriter
Lagrade bokmärken
Historik
Gå till URL
Webbläsarinställning

Kamera
Multimedia

Bilder
Ljud
Videos
Kamera

Obs! Detta är standard-
utseendet för menyn. 
Menyorganisationen och 
funktionernas namn kan 
variera beroende på telefon, 
land och operatör. Alla alter-
nativ är kanske inte tillgängli-
ga för alla.

Genvägar
Låsa/låsa upp knappsats:
Tryck på M *
Visa mitt telefonnummer:
Tryck på M#

Gå till listan med slagna 
nummer:
Tryck på N
Avsluta menysystemet:
Tryck på O
Mer information om favoriter 
finns på sidan 113.
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Menyn Inställningar
Anpassa
Huvudmeny
Knappar
Färg
Hälsning
Banner
Bannerbild
Bakgrund
Skärmsläckare
Snabbuppringning
Ringsignaler
Anslutning
IrDA-länk
Bluetooth-länk
Synk
Vidarekoppling
Röstsamtal
Faxsamtal
Datasamtal
Avbryt alla
Status 

vidarekoppling
Samtalsfunktioner
Samtalstimer
Inställn.samtalskostn.
Mitt telefonnummer
Svarsalternativ
Samtal väntar
Meddelandesignal

Grundinställning
Tid och datum
Video
Snabbuppringning
Autom. 

återuppringn.
Displayvisning
Displaybelysning
Bläddra
Animering
Synkmeny
Språk
Batterisparläge
Tonval
Generell 

återställning
Generell rensning
Telefonstatus
Mitt telefonnummer
Aktiv linje
Batterimätare
Användarkonto
Lagringsmedia
Övrig information
Portabel handsfree
Autosvar
Ringsignalalternativ
Inställningar bil
Autosvar
Autom. handsfree�
Avstängningstimer
Laddningstid

Nät
Nytt nät
Nätinställning
Tillgängliga nät
Min nätlista
Nätregistreringston
Ton när samtal bryts
Säkerhet
Mobillås
Lås knappsats
Lås funktion
Fasta nummer
Samtalsbegränsning
Samtalsspärr
SIM PIN-kod
SIM PIN2-kod
Universell PIN
WIM PIN-koder
Till nya lösenord
Java Tools
Java-

programladdare
Java-system
Nätåtkomst
DNS-IP
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Säkerhet och allmän information

Säkerhetsanvisningar
Tips till föräldrar
Läs igenom bruksanvisningen och säkerhetsanvisningarna 
noggrant före användning! Förklara innehållet för dina barn och 
se till att de är medvetna om vilka faror användningen av 
telefonen kan innebära!

När du använder telefonen ska du ta hänsyn till lagar 
och lokala inskränkningar. Dessa kan gälla t.ex. i 
flygplan, på bensinstationer, på sjukhus eller vid 
bilkörning.
Funktionen hos medicinsk utrustning, som t.ex. 
hörapparater och pacemakers, kan störas av 
mobiltelefoner. Se till att alltid hålla mobiltelefonen minst 
20 cm från sådan utrustning. Under samtal bör telefonen 
hållas mot det öra som befinner sig längst bort från 
pacemakern. Kontakta din läkare för mer information.
SIM-kortet kan tas bort. Varning! Småbarn kan svälja 
det.

Den nätspänning (V) som anges på nätadaptern får inte 
överskridas. Om denna inte beaktas kan laddaren 
förstöras.
Ringsignalen (se sidan 52), hänvisningstonerna 
(se sidan 24) och handsfreefunktionen återges via 
högtalaren. Håll inte mobiltelefonen vid örat när den 
ringer eller när du har aktiverat handsfreefunktionen 
(se sidan 127). Du kan i annat fall få svåra, varaktiga 
hörskador.
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Observera:

Ditt batteri eller telefon kan innehålla symboler som definerats enligt följande:

Titta inte på den aktiverade IR-porten (LED-produkt av 
klass 1, klassificering i enlighet med IEC 60825-1) med 
optiska förstoringsapparater.
Använd endast Siemens originalbatterier (100 procent 
kvicksilverfria) och originalladdare. Annars kan allvarliga 
sak- och personskador inträffa. Batteriet kan t.ex. 
explodera.
Telefonen får inte öppnas. Det är endast tillåtet att byta 
batteri (100 procent kvickilverfritt) eller SIM-kort. Du får 
absolut inte öppna batteriet. Det är inte tillåtet att göra 
några andra ändringar på apparaten � detta leder till att 
användningsrätten förverkas.

Avfallshantera förbrukade batterier och telefonen i 
enlighet med tillämpliga lagar.

Telefonen kan orsaka störningar i närheten av TV, radio, 
datorer etc.

Använd endast Siemens originaltillbehör. På det sättet 
kan du undvika sak- och personskada och vara säker på 
att alla relevanta bestämmelser uppfylls.

Vid felaktig användning upphör garantin att gälla!

Symbol Definition
Viktig säkerhetsinformation följer.

Ditt batteri eller telefon skall inte kastas in i någon typ 
av eld.
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Direktiv från Europeiska Unionen 
Överensstämmelsedeklaration

Konformitetsförklaring
Härmed intygar Siemens Information and Communication 
mobile att den telefon som beskrivs i denna handbok uppfyller 
alla grundläggande krav och andra tillämpliga bestämmelser i 
EU:s direktiv om radioutrustning och teleterminalutrustning 
99/5/EG.
Berörd konformitetsförklaring har undertecknats. En kopia av 
originalet kan erhållas via Siemens Hotline. 

Viktiga uppgifter om telefonen
Följande uppgifter är viktiga om du skulle förlora telefonen eller 
SIM-kortet. Skriv in dem här: 
SIM-kortets nummer (står på kortet):
..............................................................
Telefonens 15-siffriga nummer
(under batteriet):
..............................................................
Telefonnummer till kundtjänst:
..............................................................

Vid förlust
Om du förlorar din telefon och/eller SIM-kortet bör du omedelbart 
kontakta din operatör för att förhindra missbruk.
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Komma igång
Komma igång

Vad finns i förpackningen?
Normalt levereras den digitala trådlösa enheten med ett 
batteri och en batteriladdare. Med hjälp av andra tillbehör 
kan du anpassa telefonen för maximala prestanda och maximal 
mobilitet.
För att köpa Siemens Original-tillbehör, kontakta Siemens 
Customer Care.
För mer information, besök: www.my-siemens.com

Om denna användarhandbok
Tilläggstjänster

Tjänster som är markerade med denna etikett är 
valfria nät-, SIM-korts- och/eller abonnemangsbero-
ende tjänster. Tjänsterna kanske inte erbjuds av alla 

operatörer i alla geografiska områden. Kontakta din operatör för 
information om tillgänglighet.

Ytterligare tillbehör
Tjänster som är markerade med denna etikett är valfria 
Siemens Original-tillbehör.
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Sätta i USIM- eller SIM-kort
Din USIM (Universal Subscriber Identity Module) innehåller 

telefonnummer, serviceuppgifter och minne för telefonbok/
meddelanden. Du kan även använda GSM SIM-kort 
(Subscriber Identity Module) i telefonen, men då kommer 
inte alla funktioner att finnas tillgängliga.

Varning! Var försiktig så du inte böjer eller repar kortet. Det bör 
heller inte utsättas för statisk elektricitet, vatten eller smuts.

Gör så här
1 Öppna lucka för 

kortet på höger sida 
av telefonen med ett 
spetsigt föremål som 
till exempel en 
kulspetspenna så 
som visas.

 

2 Sätt i kortet med 
guldpläteringen vänd 
nedåt och skåran 
som visas. 

3 Använd tumnageln 
och skjut in kortet i 
öppningen tills det 
snäpper fast.
Borttagning av 
kortet: För att ta bort 
kortet ska du trycka 
tumnageln mot det. 
Då kommer det 
släppa.

4 Stäng luckan.  
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Komma igång
Sätta i batteriet
Du måste sätta i och ladda batteriet innan du kan använda 
enheten.

Varning! Enheten är utformad för att endast 
användas med originalbatterier och -tillbehör från 
Siemens. Om en kamera har installerats, måste du 
ta bort den för att komma åt batteriet.

Gör så här
1 Ta ur batteriet ur den genomskinliga skyddsasken 

i plast.
2 Tryck på batteri-

luckan för att ta bort 
den från telefonen.

 

3 Sätt i batteriet (med 
pilen först) under 
tappen överst i 
batterifacket och 
tryck det nedåt.

 

4 Sätt tillbaka batteri-
luckan och tryck på 
den tills den låser 
fast.
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Ladda batteriet
Nya batterier levereras delvis laddade. Innan du kan använda 

telefonen installerar och laddar du batteriet enligt 
nedanstående anvisningar.
Obs! Batteriet fungerar bäst efter att de laddats och 
urladdats några gånger. 

Obs! När du laddar batteriet visar batterinivåmätaren i 
displayens övre högra hörn status för uppladdningen.

Gör så här
1 Tre kontakter levereras med telefonen. Välj den som 

passar för ditt land. 
2 Sätt i kontakten i 

nätenheten.

3 Tryck de två 
komponenterna 
mot varandra tills 
det hörs att de 
snäpper på plats. 

4 Anslut 
reseladdaren till 
enheten med 
öppningsspärren 
vänd uppåt.

5 Anslut den andra änden av reseladdaren i ett 
fungerande eluttag.

6 När meddelandet Laddning klar visas i telefonens 
display trycker du på öppningsspärren och tar bort 
reseladdaren.



17

Komma igång
Batterianvändning
Batteriets prestanda påverkas av många faktorer: nätverksan-
slutning, signalstyrka, temperaturskillnader, funktioner och/
eller inställningar du väljer och använder samt röstmedde-
landen, datasamtal och andra användarspecifika funktioner.

Batterivård
Varning! Förhindra att skador eller bränder uppstår genom att 
undvika att metallföremål kommer i kontakt med eller kortsluter 
batteripolerna.
Maximera prestandan:

� Använd alltid originalbatterier och batteriladdare från 
Siemens. Garantin täcker inte skador som uppkommer 
på grund av användning av andra batterier och/eller 
batteriladdare än Siemens-batterier och/eller -
batteriladdare.

� Nya batterier och batterier som lagrats under längre tid kan 
kräva längre laddningstid.

� Förvara batteriet i rumstemperatur när du laddar det.
� Om du inte tänker använda batteriet på ett tag, bör du 

förvara det urladdat på en sval, mörk och torr plats, 
exempelvis i ett kylskåp.

� Under längre tidsperioder försämras batteriet och kräver 
längre laddningstid. Detta är normalt. Om du laddar 
batteriet regelbundet och märker av en minskning i 
samtalstid eller en ökning av laddningstiden, är det 
troligtvis dags att köpa ett nytt batteri.

De uppladdningsbara batterierna som används i 
telefonen måste kasseras enligt lokala föreskrifter. 
Det kan hända att de måste återvinnas. På 
batterietiketten står det vad det är för batterityp. 

Kontakta en lokal återvinningsstation om du är osäker på hur du 
ska gå tillväga. Elda aldrig upp batterierna, eftersom de kan 
explodera.
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Slå på telefonen

Gör så här för att
1 Håll strömbrytaren 

nedtryckt
Slå på telefonen.

2 Tryck på S för att 
bläddra till det 
användarkonto som 
du vill använda och 
sedan på VÄLJ (+)

Välja det användarkonto 
som du vill använda i listan 
(sparas på SIM-kortet).

3 Vid behov matar du in 
PIN-koden och trycker 
på OK (+)

Låsa upp SIM-kortet
Varning! Om du anger fel 
PIN-kod tre gånger i rad 
inaktiveras SIM-kortet. 
Enheten visar meddelandet 
Fel PIN-kod. SIM Blockerat. 
Kontakta operatören. 
(se sidan 148).

4 Vid behov anger du 
upplåsningskoden 
(fyra siffror) och 
trycker på OK (+)

Låsa upp telefonen.
Upplåsningskoden är som 
standard 1234. Din operatör 
kan ändra siffrorna innan du 
får telefonen.

Ström-
brytare
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Justera volym
Tryck på den övre eller nedre volymknappen om du vill göra 
följande:

� Öka eller minska volymen för högtalaren eller 
högtalartelefonen under ett samtal.

� Öka eller minska volymen för ringsignalen medan 
displayen är i beredskapsläge.

� Stänga av signalen för inkommande samtal

Ringa och svara på samtal
I det här avsnittet beskrivs de grundläggande samtals-
funktionerna. För att ringa ett videosamtal, se sidan 50. 
För fler funktioner, se sidan 57.

Ringa ett samtal
Om du vill ringa ett samtal måste telefonen

� vara påslagen med telefonen och knappsatsen upplåsta
� innehålla ett upplåst SIM-kort
� ha en nätanslutning med tillräcklig signalstyrka.

Tryck på för att
1 Knapparna Slå telefonnumret (upp till 

32 siffror).
Tips! Om du skriver fel kan du ta 
bort den sista siffran genom att 
trycka på RADERA (+) eller 
alla siffror genom att hålla 
RADERA nedtryckt (+).

2 N (Sändknapp) Ringa samtalet.
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Obs! Du kan ringa larmnummer även när telefonen är låst 
eller när det inte finns något SIM-kort isatt. Se sidan 60.

Besvara ett samtal
För att du ska kunna besvara ett samtal måste telefonen

� vara påslagen och upplåst
� innehålla ett upplåst SIM-kort
� ha en nätanslutning med tillräcklig signalstyrka.

När du tar emot ett samtal ringer och/eller vibrerar telefonen och 
dessutom visas ett inkommande samtalsmeddelande.

Visa ditt telefonnummer
För att visa ditt telefonnummer i beredskapsläge trycker du på 
M#.
Under ett samtal trycker du på M > Mina mobilnummer.
Om du vill använda den här funktionen, måste ditt telefonnum-
mer vara sparat på SIM-kortet. För att spara telefonnumret på 
SIM-kortet, se sidan 52. Om du inte vet vilket telefonnummer du 
har, kontaktar du operatören.

3 O (knappen 
Avsluta)

Avsluta samtalet.

Tryck på för att
1 N eller SVARA (+) Besvara samtalet.
2 O (knappen Avsluta) Avsluta samtalet.

Tryck på för att
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Lära dig att använda telefonen
Lära dig att använda telefonen

Se sidan 1 för en grundläggande översikt över telefonen.

Använda displayen
Displayen i viloläge (visas nedan) är standarddisplayen när du 
inte talar i telefonen eller använder en meny.

För navigationsknappen (S) upp, ned, vänster eller höger 
för snabb åtkomst

Menyindikatorn (G) längst ned i mitten av displayen indikerar att 
du kan trycka på menyknappen (M) för att visa en meny.
Etiketterna i de nedre hörnen av displayen visar aktuella 
programknappsfunktioner. Tryck på den vänstra (-) eller 
högra prpgramknappen (+) för att utföra den funktion som 
indikeras av respektive programknapp.

Senaste samtalen 

Telefonbok 

Tools  Anslutning 
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I displayens övre del finns följande statusindikatorer:

➊ Indikator för signalstyrka Visar kvaliteten på telefonens 
nätanslutning.

Du kan inte ringa eller ta emot samtal när indikatorn �Ingen 
signal� visas.

➋ Data Service-indikatorn Visar när paketdataanslut-
ningen är tillgänglig. Den här typen av anslutning kan 
användas av din operatör för att möjliggöra snabbare 

dataöverföring. Indikatorn anger inte ett pågående samtal. Den 
anger bara att du är ansluten till nätet via en 
paketdataanslutning.

Stark 5 4 3 2 1 0 Ingen 
signal

5 Gk ÜJ i Y9D

VIDEO MEDDELANDEN

1/1/02 12:00

➋ Datatjänst

➌ Signalstyrka

➎ Aktiv linje➍ Service

➒ Batterinivå

➏ Textinmat-
ning

➑ Signaltyp

➐ Meddelan-
den eller 
inmatnings-
metod

➊ Signal styrka
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➌ Signalstyrka  Visar att du har en säker anslutning för 
paketdataöverföringar, inbäddade funktionsanslutningar eller 
CSD-samtal.

➍ Serviceindikator  Visar att telefonen använder ditt 
hemmanät (K) eller ett annat nät (k). När du lämnar 
ditt eget nät använder enheten roaming eller söker 

efter ett annat nät.
➎ Indikatorn för aktiv linje  Visar när 
sekretessfunktionen är aktiverad, när du har ett 
pågående samtal eller när vidarekoppling är 

aktiverad. Den här ikonen visar också vilken linje som är 
aktiv (om du har ett väntande samtal), och om Caps Lock, 
siffermetod eller symbolmetod är aktiverat (när du skriver 
text).
➏ Indikator för textinmatning  Visar textinmatning när du är 
i texteditorn.

För att ändra inmatningen i en textinmatningsdisplay, tryck 0.
➐ Meddelande- eller inmatningsmetodindikator   
Anger att du har ett nytt röstmeddelande (f) eller 

textmeddelande (g). När du matar in ett textmeddelande, visar 
ett nummer här hur många bokstäver som ryms i ett 
meddelande.

Ü Inga versaler Ö Alla versaler
Ñ Nästa versal
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Varje gång du matar in en text, indikerar en ikon skrivmetoden. 
Symbol (å, Numerisk (á), Primär, eller Sekundär:

För att ändra inmatningsmetod, tryck på # (se sidan 40).
➑ Signaltypindikatorn Indikerar den aktuella signalprofilen. 
Standardinställningen för signalen är en ringsignal.

➒ Batterinivåindikator Visar batteriets laddningsnivå. Ju fler 
streck som visas, desto bättre är laddningen.

Ladda batteriet så snart som möjligt när du ser varningsmedde-
landet Ladda batteriet och hör signalen för låg batterinivå.
Obs! När du laddar batteriet visar istället batterinivåmätaren hur 
långt uppladdningen har kommit. Se sidan 16.

Primär Sekundär 
ï õ Tap, inga versaler
ó ù Tap, nästa versal
ñ ú Tap, alla versaler
ô ü iTAP, inga versaler
† ° iTAP, nästa versal
ò û iTAP, alla versaler

Y = hög ringsignal X = låg ringsignal
W = vibration Z = ring och vibration
a = av

Fullt 9 8 7 6 Tomt
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Använda 
Navigationsknappen
Använd Navigationsknappen som en 
joystick när du vill navigera i menysys-
temet, ändra funktionsinställningar 
eller spela spel. Tryck på den för att välja en markerad meny-
post. Genom att trycka på joysticken kan du ofta uppnå samma 
effekt som när du trycker på den högra programknappen (+).
Tips! Nedåt och uppåt är de huvudsakliga riktningarna i 
menyer. Förflytta dig till vänster och höger när du vill ändra 
funktionsinställningar, navigera i kalendern eller redigera 
text.

Använda knapparna för videosamtal och 
webbläsare
Telefonen har särskilda knappar för åtkomst till viktiga funktio-
ner. Skriv in ett telefonnummer och tryck på videosamtalknap-
pen (K) för att ringa ett videosamtal (se sidan 50). Om du 
trycker på webbläsarknappen (L) öppnas en webbsession. Du 
kan använda de här knapparna när ett samtal inte pågår.

Naviga-
tions-
knappen 
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Använda menyer
Tryck på M för att visa huvudmenyn i beredskapsläge.

Höger 
valknapp 
Utför funktionerna 
som visas till höger 
i displayen.

Menyknapp 
Strömbrytare/
knappen 
Avsluta 

Håll nedtryckt för att 
slå på eller stänga 
av telefonen.
Tryck när du vill 
avsluta samtal och 
gå ur menysystemet.

Sändknapp 
Ring och svara på 
samtal, visa listan 
med senast 
uppringda samtal.

Navigations-
knapp 
Bläddra upp och 
ned, åt vänster och 
åt höger i menyer 
och listor, ange 
värden för 
funktioner.

Vänster 
valknapp 
Utför funktionerna 
som visas till 
vänster i displayen.
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Tryck på S för att markera en menyfunktion i huvudmenyn. 
Nedanstående ikoner motsvarar funktioner som kan visas i 
huvudmenyn, beroende på operatör och abonnemang.

Tips! För att ändra denna meny, se sidan 110.

Välja en menyfunktion
Välj en menyfunktion med utgångspunkt i beredskapsläge:

Det här exemplet visar att du i beredskapsläge måste trycka på 
M, bläddra till och välja Multimedia ( ) i huvudmenyn och 
sedan välja Bilder. Använd Sför att bläddra och vänster/höger 
programknapp för att välja funktionerna som visas i nedre 
vänstra/högra hörnet i displayen.

Spel & Appl Telefonbok Internet
Tools Meddelanden Multimedia
Inställningar Senaste 

samtalen
Kamera

Hitta funktionen M > Multimedia 
> Bilder 
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Välja ett alternativ i en funktion
För vissa funktioner måste du välja en post i en lista:

Välj en post genom att markera den på något av följande sätt:

� Tryck på S för att bläddra uppåt eller nedåt för att markera 
en post.

� I en numrerad lista trycker du på en knapp flera gånger om 
du vill visa bokstäverna på den knappen, och markera den 
närmast matchande posten i listan.

� När en post innehåller en lista med möjliga värden trycker 
du på den vänstra eller högra sidan av S för att välja ett 
värde.

� När en post har en lista med värden som du kan välja 
trycker du på en sifferknapp för att ange värdet.

031426o

BAKÅT VISA

Uppringda samtal
10) Johan Ström 

9) Lisa Johansson
8) Erik Bengtsson
7) Jan Eklund
6) Maria Ström
5) David Bergström
4) David Bergström

5 9

Tryck på BAKÅT 
(+) för att gå till-
baka till föregå-
ende skärm

Det finns en 
undermeny. Tryck på 
M för att öppna 
undermenyn.

Markerad post

Tryck på VISA (+) för att visa information 
om den markerade posten. Om det inte finns 
någon information, visas SPARA (+) och 
RADERA (+). Tryck på SPARA för att 
spara posten i telefonboken eller på RADERA 
för att radera den från listan.
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Skriva och redigera text
I vissa funktioner måste du skriva in information.

031426o

5 9
Detaljer om posten

Namn: Johan Ström
Kategori: Allmänt
Nr: 2125551212
Typ: Arbete T
Spara på: Telefonen
Röstetikett: 
Snabbnr: 2#

KLART ÄNDRA

Tryck på S
för att bläddra 
nedåt till 
ytterligare 
poster.

Tryck på AVBRYT (+) för avsluta 
utan att göra några ändringar.
KLART (+) visas när du matar in 
eller redigerar information.

Tryck på 
ÄNDRA (+) 
för att ändra 
informationen.

Markerad 
post
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Via meddelandecentret kan du skriva och skicka textmeddelan-
den. En blinkande markör visas där texten infogas.

Använda tap/normal-metoden
Det är standardmetoden för att skriva text på telefonen.

Tryck på för att
1 En sifferknapp (en 

eller flera gånger)
Välja en bokstav, siffra, eller 
symbol som syns tabellen på 
sidan 32.

2 Sifferknapparna Mata in återstående tecken.

Tips! Tryck på S till höger för att 
acceptera en ordkomplettering, 
eller *för att lägga till ett mel-
lanrum.

3 OK (+) Spara texten.

031428o

Meddelande:

AVBRYT INFOGA

5 9

450
Üô

Tryck på 
INFOGA (+) för 
att infoga en bild 
eller annat objekt.

Tryck på AVBRYT (+)
för att avsluta utan att göra 
ändringar.

Blinkande 
markör
indikerar 
isättnings-
punkten.

Tryck på M
för att öppna 
undermenyn.

Återstående 
tecken

Textinmatning
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I en textinmatningsskärm kan du trycka på # för att byta 
inmatningsmetod. En indikator visar vilken metod som är 
aktiverad (se sidan 22). Om Tapmetoden (ïeller õ) inte är 
tillgänglig, se sidan 40.
När du skriver in text med hjälp av standardmetoden ändras den 
blinkande markören till en blockmarkör och programknappens 
funktion ändras.

031428o

5 9

Tryck på 
OK (+) 
för att 
godkänna 
och lagra 
texten.

Tryck på RADERA (+) för 
att radera tecknet till vänster 
om isättningspunkten.

Blockmarkören 
indikerar det 
markerade 
tecknet.

Efter 2 sekunder ändras 
blockmarkören till en blinkande 
markör och flyttas till nästa position.

 Meddelande:

P 

RADERA  OK

449
Üô
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När du skriver in tre eller fler tecken i en följd kan telefonen 
�gissa� resten av ordet. Om du t.ex. skriver in prog kan du se:

Om du vill skriva ett annat ord, t.ex. prognos, fortsätter du att 
trycka på sifferknapparna för att skriva in kvarvarande tecken.

Teckentabell
Använd tabellen nedan som en guide när du skriver blanksteg, 
siffror, bokstäver, symboler och andra tecken med tap/normal-
metoden.

1 . ? ! , @ ' - _ : ; ( ) & " ~ 1 0
¿ ¡ % £ $ ¥ ¤ £ + x * / \ [ ]= > < # § 

2 a b c 2 ä å á à â ã α β ç
3 d e f 3 δ ë é è ê ε ϕ
4 g h i 4 ï í î γ
5 j k l 5 κ λ
6 m n o 6 ñ ö ø ó ò ô õ µ ν ω
7 p q r s 7 π ß σ
8 t u v 8 θ ü ú ù û τ

031428o

 Meddelande:

Program

RADERA  OK

5 9

446
Üô

En blinkande markör 
visas vid insättnings-
punkten.

Tap, tryck på S
till höger för att 
godkänna ordet, eller 
tryck på * för att 
avvisa det och göra ett 
blanksteg efter prog.
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Obs! Den här tabellen kanske inte motsvarar den exakta 
teckenuppsättningen på din telefon. I en e-postadress eller 
URL-redigerare visas de vanligaste tecken för respektive 
redigerare i 1.

Textinmatning med tap/normal-metoden
� Tryck på en sifferknapp flera gånger om du vill se 

tillgängliga tecken. Se teckentabellen på sidan 32.
� Om du inte trycker ned någon knapp under två sekunder, 

accepteras tecknet i blockmarkören och markören flyttas till 
nästa position.

� Tryck på den vänstra eller högra sidan av S för att flytta 
den blinkande markören till vänster eller höger i ett 
textmeddelande.

� Det första tecknet i varje mening skrivs med stor bokstav. 
Tryck på den nedre delen av S om du vill göra tecknet 
gement (liten bokstav) under tiden det är markerat av 
blockmarkören.

� Telefonen kan ha stöd för flera språk. De aktuella 
språkinställningarna avgör om ett nytt meddelande ska 
börja på den vänstra eller högra sidan av displayen.
Du kan växla språk mitt i ett meddelande. Tryck på M
för att välja textinmatningsmetod och språk.

9 w x y z 9 ξ ψ
0 Växla mellan gemener och versaler 
* Mata in ett blanksteg (håll nedtryckt för att ange 

radmatning). 
# Ändra textinmatningsmetod (håll nedtryckt för 

att ange standard). 
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� Om du matar in eller redigerar information och inte vill 
spara dina ändringar, trycker du på O för att avsluta utan 
att spara.

Använda textinmatningsmetoden iTAP�
iTAP� är en förutseende textinmatningsmetod som gör det 
möjligt för dig att skriva ord med endast en knapptryckning per 
bokstav.

Till exempel, om du trycker på 7 7 6 4 , uppstår en 
bokstavskombination som motsvarar dina knapptryckningar:

Om du vill ha ett annat ord, som t.ex. prognos, fortsätt trycka på 
nummerknapparna för att mata in de återstående bokstäverna.

031428o

 Meddelande:

Program
ProgProhSpoiProiPro4 c
RADERA VÄLJ

5 9

446
Üô

Tryck på VÄLJ (+) 
för att infoga det 
markerade ordet.

Tryck på 
RADERA (+) 
för att ta bort den sista 
inmatade bokstaven.

En blinkande markör 
visas vid insättnings-
punkten.

Tryck på Sför att 
godkänna Program, 
eller till höger för att 
markera ett annat val. 
Tryck på * för att 
mata in Prog och ett 
mellanslag.
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Skriva ord
I en textinmatningsskärm kan du trycka på # för att byta 
inmatningsmetod. En indikator informerar dig om vilken metod 
som är aktiv (se sidan 22). Om iTAP (ôeller ü) inte är 
tillgänglig, se sidan 40.

Om du matar in ett ord som telefonen inte känner igen, 
lagrar den ordet för att använda det som ett av dina 
ordalternativ. När du fyller upp minnesutrymmet för 

okända ord, raderar telefonen de äldsta orden när du lägger 
till nya. 

Tryck på för att
1 Sifferknapparna 

(en per bokstav)
Visa möjliga ordkombinationer i 
den nedre delen av displayen.

2 S höger eller 
vänster

Markera den önskade 
kombinationen.

3 VÄLJ (+) Låsa en markerad kombination.
Du kan trycka på sifferknap-
parna för att lägga till fler 
bokstäver i slutet av 
kombinationen.

eller
* Mata in den markerade 

kombinationen när den 
stavar ett ord.
Ett blanksteg infogas efter ordet.
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Använda symbolmetoden
I en textinmatningsskärm, tryck på # för att byta inmatningsme-
toder tills du ser Symbol-ikonen (å) i statusfältet.

Tryck på för att
1 Sifferknapparna 

(en per bokstav)
Visa alternativa 
symbolkombinationer i den 
nedre delen av displayen.

2 S höger eller 
vänster

Markera den önskade 
kombinationen.

3 VÄLJ (+) Låsa en markerad kombination.
Du kan trycka på sifferknap-
parna för att lägga till fler 
symboler i slutet av 
kombinationen.

eller
* Mata in den markerade 

kombinationen.
Ett blanksteg infogas automa-
tiskt efter kombinationen.
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Symboltabell
Använd tabellen nedan som guide när du skriver symboler i 
symbolmetoden.

Obs! I en e-postadress eller URL-redigerare visas de vanligaste 
tecken för respektive redigerare i 1. 

Använda den numeriska metoden
I en textinmatningsskärm, tryck på # för att byta inmatningsme-
tod tills du ser ikonen Numerisk (á) i statusfältet.
Tryck på knapparna i knappsatsen för de siffror du önskar. När 
sifferinmatningen är klar, tryck på # för att byta till en annan 
inmatningsmetod.

1 . ! @ - : ( ) ~ 0 ¡ £ ¥ £ x / [ ] # § 
< > = \ * + ¤ $ % ¿ 1 " & ; _ ' , ? 

2 @ _ \
3 / : ;
4 " & '
5 ( ) [ ] { }
6 ¿ ¡ ~
7 < > =
8 $ £ ¥ ¤ £
9 # % *
0 + - x * / \ [ ] = > < # §
* Mata in ett blanksteg (håll nedtryckt för att ange 

radmatning). 
# Ändra textinmatningsmetod (håll nedtryckt för att 

ange standard). 
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Ta bort bokstäver och ord
Placera markören till höger om texten som du vill ta bort och gör 
följande:

Kopiera, klippa ut och klistra in text
Tryck på M i en textinmatningsskärm för att visa dessa 
alternativ:

Obs! Kopiera all text visas också i menyn (tryck påM) när du 
visar information om en telefonbokspost, kalenderpost, 
webbsida textmeddelande eller post i listan över senaste 
samtal.

Gör så här för att
Tryck på RADERA (+) Radera en bokstav i taget.
Håll RADERA (+) 
nedtryckt 

Radera hela meddelandet.

Alternativ Beskrivning
Kopiera text Den text som du markerar kopieras 

(se �Markera text� nedan).
Kopiera all text All text i redigeraren kopieras.
Klipp ut text Den text som du markerar klipps ut 

(se �Markera text� nedan).
Klipp ut all text All text i redigeraren klipps ut.
Klistra in Den text som du kopierade eller 

klippte ut klistras in.
Ångra Senaste åtgärden för att kopiera, 

klippa ut eller klistra in i redigeraren 
ångras.
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Markera text
Så här gör du när du markerar och kopierar eller klipper ut text i 
en textredigerare:

Texten finns i urklipp och du kan klistra in den tills du kopierar 
eller klipper ut annan text, eller tills du stänger av telefonen. 

Hitta funktionen M > Kopiera text eller 
Klipp ut text 

Tryck på för att
1 S Bläddra till början av den text 

som du vill kopiera eller 
klippa ut.

2 STARTA (+) Aktivera markeringsmarkören.

3 S Bläddra till slutet av den text 
som du vill kopiera eller 
klippa ut.

4 KOPIERA (+) 
eller

KLIPPA (+)

Kopiera eller klippa ut den text 
som du valt.
Du kan nu klistra in texten på en 
annan plats eller i en annan fil.



40

Lä
ra 

dig
 at

t a
nv

än
da

 te
lef

on
en

Välja textinmatningsmetod
Med flera textinmatningsmetoder blir det lättare att ange namn, 
siffror och meddelanden. Den metod du väljer förblir aktiv tills du 
väljer en annan metod.
Tryck på # i någon av textinmatningsskärmarna för att ändra 
någon av de följande inmatningsmetoderna:

Tryck på 0 i någon av textinmatningsskärmarna för att ändra 
din inmatning. En ikon i ditt statusfält informerar när du valt inga 
versaler (Ü), nästa bokstav endast versal (Ñ), eller alla 
versaler (Ö).

Installera textinmatningsmetod
För att ställa in de primära och sekundära textinmatnings-
metoderna, tryck på M > Ändra inmatningsmetod från någon 
av textinmatningsskärmarna. Välj Första val eller Andra val, och 
välj:

Primär Den primära textinmatningsmetoden 
som du ställer in (se nästa kapitel).

Numerisk (á) Mata endast in siffror.
Symbol (å) Mata endast in symboler (se sidan 36).
Sekundär Den sekundära textinmatningsmetoden 

som du ställer in (se nästa kapitel).

(Ingen) Göm den sekundära inställningen (endast till-
gänglig för Andra val).

iTAP Låt telefonen förutse varje ord när du trycker 
på knapparna (se sidan 34).

Tapmetod Mata in bokstäver, siffror och symboler 
genom att trycka på en knapp en eller flera 
gånger (se sidan 30).
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Låsa och låsa upp telefonen
Du kan låsa telefonen manuellt eller ställa in den så att den 
låses när du stänger av den.
När du försöker använda en låst telefon uppmanas du att ange 
upplåsningskoden. En låst telefon ringer eller vibrerar fort-
farande vid inkommande samtal eller meddelanden, men du 
måste låsa upp den för att kunna svara.
Du kan ringa nödsamtal med telefonen, även om den är låst. 
Se sidan 60.

Låsa telefonen manuellt

Ställa in telefonen på att låsas automatiskt
Du kan ställa in telefonen så att den låses varje gång du stänger 
av den.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Säkerhet > Mobillås 
> Lås nu 

Tryck på för att
1 Knapparna Ange upplåsningskoden 

(fyra siffror).
2 OK (+) Låsa telefonen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Säkerhet > Mobillås 
> Automatiskt lås > På 

Tryck på för att
1 Knapparna Ange upplåsningskoden 

(fyra siffror).
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Låsa up telefonen.
Vid uppmaningen att ange upplåsningskoden:

Ändra upplåsningskoden
Telefonens fyrsiffriga upplåsningskod är som standard 1234 och 
den sexsiffriga säkerhetskoden är till en början inställd på 
000000. Operatören kan ha återställt dessa koder innan 
telefonen levererades till dig.
Om operatören inte har återställt dessa koder, rekommenderar 
vi att du ändrar dem för att undvika att andra kommer åt din 
personliga information eller ändrar dina telefoninställningar. 
Upplåsningskoden måste bestå av fyra siffror och säkerhets-
koden måste bestå av sex siffror. Glöm inte att notera de nya 
koderna.
Obs! 

� Operatören kan spara telefonens säkerhetskod för kund-
tjänstsyften. Om så är fallet kan du inte använda de av 
telefonens funktioner som kräver säkerhetskoden (t.ex. 
generell rensning, generell återställning och funktionen för 
att kringgå upplåsningskoden).

2 OK (+) Ställa in telefonen på att låsas 
automatiskt.

Tryck på för att
1 Knapparna Ange upplåsningskoden 

(fyra siffror).
Om du har glömt upplåsnings-
koden, se sidan 44.

2 OK (+) Låsa upp telefonen.

Tryck på för att
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� Om det enda lösenord som du kan ändra är upplåsnings-

koden, är menyn till Ändra lösenord inte tillgänglig och 
alternativet Upplåsningskod visas i menyn Mobillås menyn. I 
så fall kan du ändra upplåsningskoden genom att välja 
M > Inställning > Säkerhet > Mobillås > Upplåsningskod.

För att ändra en kod eller ett lösenord:
Hitta funktionen M > Inställningar 

> Säkerhet > Nya lösenord

Tryck på för att
1 S Bläddra till koden eller 

lösenordet som du vill ändra.
2 ÄNDRA (+) Välja koden eller lösenordet.
3 Knapparna Ange den nuvarande koden.

Om du har glömt upplåsnings-
koden, se sidan 44.

4 OK (+) Bekräfta den nuvarande koden.
5 Knapparna Ange den nya koden.
6 OK (+) Bekräfta den nya koden.
7 Knapparna Ange den nya koden igen.
8 OK (+) Bekräfta den nya koden.
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Om du glömmer din upplåsningskod
Om du glömmer din säkerhetskod (ursprunglig inställning 
000000), SIM PIN, SIM PIN2 eller lösenordet för samtalsspärrar, 
kontaktar du operatören.
Om du glömmer upplåsningskoden, försöker du att skriva in 
1234 eller de sista fyra siffrorna i ditt telefonnummer. Om det 
inte fungerar och meddelandet Ange upplåsningskod visas:

Låsa och låsa upp knappsatsen
Den här funktionen förhindrar att en oavsiktlig knapptryckning 
ringer upp ett larmnummer eller ett kortnummer (t.ex. när du bär 
telefonen i en väska eller i fickan).

Obs! Vid inkommande samtal och meddelanden låses 
knappsatsen upp.

Tryck på för att
1 M Gå till skärmen för att kringgå 

upplåsningskoden.
2 Knapparna Ange säkerhetskoden.
3 OK (+) Bekräfta den nuvarande koden.

Tryck på för att
M * Låsa eller låsa upp 

knappsatsen.
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Ta och visa bilder
Du kan skicka bilder, ljud, genvägar, bokmärken, händelser och 
poster i telefonboken till en ansluten dator. Se sidan 137.

Ta bilder
Du kan använda din telefons 
kameraknapp för att snabbt 
och lätt ta bilder.

För att spara en bild med telefonnummer, se sidan 85.

Gör så här för att
1 Tryck på 

kameraknappen
Visa kamerans bild. 
För att byta kamera, tryck på 
M > Inre kamera (kameran på 
framsidan av telefonen) eller 
Yttre kamera (kameran på 
baksidan av telefonen).

2 Rikta telefonen 
mot motivet

Hitta bilden som du vill ta.
Obs! Tryck på Mför att visa 
en meny som gör det möjligt för 
dig att ändra kameravy eller 
ställa in bildupplösningen.

3 Tryck på S Zooma in eller ut.

4 Tryck på 
HÄMTA (+)

Frysa bilden i telefonens display.

5 Tryck på 
LAGRA (+)

Spara bilden som en fil, 
bakgrund, skärmsläckare eller 
bifogad fil i ett meddelande.

Kameraknapp
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Ladda ned bilder
Du kan ladda ned bilder och animeringar till telefonen 
och använda dem som bakgrund eller skärmsläckare.

På sidan 152 kan du läsa mer om hur du hämtar bilder eller 
animeringar med webbläsaren. För att ladda ner en bild eller 
animation från ett textmeddelande, se sidan 79.

Visa bilder

Hitta funktionen M > Multimedia > Bilder 

Tryck på för att
1 S Bläddra till bilden.

2 VÄLJ (+) Visa bilden.

3 S, vänster eller 
höger sida 

eller
INFO (+)

eller
M 

Visa föregående/nästa bild.

Visa bildinformation.

Öppna menyn Bild om du vill 
göra något av det som beskrivs i 
följande lista.
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I menyn Bild finns följande alternativ:

Information om hur du justerar telefonens bakgrund och 
skärmsläckare finns på sidan 53.

Alternativ Beskrivning
Ny bild Ta en ny bild.
Nytt bildspel Skapa ett bildspel av en serie 

sparade bilder.
Ange som bakgrund Ange att bilden ska vara 

bakgrundsbild.
Ange som skärmsläckare Ange att bilden ska vara 

skärmsläckare.
Ange som startanimering Ange att bilden ska visas när 

du slår på telefonen. 
Info Visa bildinformation.
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Spela in och visa videoklipp
Spela in videoklipp

Bilden i kamerans sökare visas i telefonens display. För att byta 
kamera, tryck på M > Inre kamera (kameran på framsidan av 

telefonen) eller Yttre kamera (kameran på baksidan av 
telefonen).

Hitta funktionen M > Multimedia > Videos 
> [Ny video] 

Gör så här för att
1 Rikta telefonen 

mot motivet.
Hitta scenen som du vill spela in.
Obs! Tryck på M för att visa 
en meny som gör det möjligt för 
dig att ändra kameravy eller 
ställa in kvalitet, längd och ljud 
för videoklippet.

2 Tryck på S Zooma in eller ut.

3 Tryck på 
HÄMTA (+)

Börja spela in scenen i 
telefonens display.

Tips! Tryck på S för att zooma 
in och ut under inspelningen.

4 Tryck på 
STOPP (+)

Stoppa inspelningen.

5 Tryck på 
LAGRA (+)

Spara videoklippet som en fil 
eller bifogad fil i ett meddelande.
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Titta på videoklipp

Menyn Video inkluderar följande alternativ:

Hitta funktionen M > Multimedia > Videos 

Tryck på för att
1 S Bläddra till videoklippet.

2 SPELA (+) Spela upp videoklippet.

3 S Styra videouppspelningen:
d paus
bc spola tillbaka/framåt
e stopp

eller
INFO (+) Visa information om 

videoklippet.
eller
M Öppna menyn Video Player om 

du vill göra något av det som 
beskrivs i följande lista:

Alternativ Beskrivning
Info Visa information om 

videoklippet.
Inställning Ändra inställningarna för 

Automatisk upprepning, 
automatisk upprepning av 
videoklippet tills du avbryter 
den, och Timer, en timer visas 
i telefonens display.
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Ringa videosamtal
Om du ringer upp någon annan som har en telefon som stöder 
videofunktionen, kan ni se varandra under samtalet.

Förhandsgranska videosamtal
Du kan förhandsgranska bilden i telefonen för att se hur du ser 
ut innan du ringer ett videosamtal:

Tryck på för att
1 Knapparna Slå telefonnumret (upp till 

32 siffror).
2 K Ringa samtalet.
3 O (knappen 

Avsluta)
Avsluta samtalet.

Tryck på för att
1 Knapparna Slå telefonnumret (upp till 

32 siffror).
2 M Öppna uppringningsmenyn.

3 S Bläddra till Förhandsgranska 
videosamtal.

4 VÄLJ (+) Visa kamerabilden.
5 RING (+) Ring samtalet.

eller
M Visa förhandsgransknings-

menyn.
Via den här menyn kan du 
stänga av kameran eller ändra 
kamerabilder.
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Ställa in videosamtal
För att ringa ett videosamtal använder telefonen ett 
videogateway-nummer som du kan mata in.
Obs! Operatören har kanske redan programmerat 
inställningarna för Inkorgen för meddelanden.

Ge numret som du fått från din operatör.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning
> Video 
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Ställa in telefonen

Spara ditt namn och ditt telefonnummer
För att spara eller redigera användarens namn och 
telefonnummer på SIM-kortet:

Om du inte vet vilket telefonnummer du har, kontaktar du 
operatören. För att visa ditt telefonnummer i beredskapsläge 
eller under ett samtal, se sidan 20.

Ställa in tid och datum
Du måste ställa in tid och datum för att kunna använda 
kalendern.

Ställa in ringsignal
Telefonen ringer eller vibrerar vid inkommande samtal när 
någon annan händelse inträffar. Detta kallas en signal.
Ringsignalindikatorn i displayen visar den aktuella ringsignalen 
(se sidan 24).
Ställa in en ringsignal

Hitta funktionen M > Inställningar > Mobilstatus 
> Mitt mobilnummer

Hitta funktionen M > Inställningar > Grundinställning 
> Tid och datum 

Hitta funktionen M > Inställningar > Ringsignaler 
> Ringtyper 
> profil som du önskar 
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Alla ringsignaler innehåller inställningar för specifika händelser, 
ringsignal-ID och ringsignal- och knappsatsvolym. För att ändra 
dessa inställningar: Tryck på M > Ringsignaler > Signal Info.
Obs! Vissa ringsignaler vibrerar automatiskt. Om du använder 
en av dessa signaler, vibrerar telefonen även om den inte är 
inställd på Vibrera eller Vibr&Ring. För att stänga av vibrationen, 
se sidan 104.
För att stänga av signalen för meddelanden som kommer in 
under ett samtal: 

Ange en bakgrundsbild
Du kan ställa in en bild eller animering som ska användas som 
bakgrund i beredskapsläge.
Obs! När du anger en animering som bakgrundsbild visas 
bara den första bilden.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Samtalsfunktioner > MSG-signal

Hitta funktionen M > Inställningar > Anpassa 
> Bakgrund 

Inställning Beskrivning
Bild Välj en bild eller animering som 

bakgrundsbild i beredskapsläge.
Layout Välja Centrerad eller Sida vid sida.
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Ställa in en bild som skärmsläckare
Du kan ställa in en bild eller animering som ska användas som 
skärmsläckare. Bilden visas när telefonen inte har använts 
under en angiven tid.
Skärmsläckarbilden krymps vid behov för att passa i displayen. 
En animering visas i en minut, därefter visas endast den första 
bilden i animeringen.

Obs! Om du använder en skärmsläckare tar batteriet slut 
snabbare. 

Ställa in displayfärg
Du kan välja en färgschema som telefonen använder för visning 
av indikatorer, markeringar och programknappar.

Obs! För att återställa standardfärgerna trycker du på M0 
�FÄRGER� (M + 0 + 2 + 6 + 5 + 6 + 7 + 7).

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anpassa 
> Skärmsläckare 

Inställning Beskrivning
Bild Välja den bild som visas när telefonen är 

i beredskapsläge.
Fördröjning Välja hur länge telefonen ska vara inaktiv 

innan skärmsläckarbilden visas.
Obs! Om den här inställningen är längre 
än timeouten för displayen, kommer 
displayen att stängas av innan skärm-
släckaren visas.

Hitta funktionen M > Inställning > Anpassa > Färg 
> stil du vill använda 
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Justera belysningen i din telefon
Du kan justera belysningen i displayen, bakom knappsatsen och 
belysningen som tänds vid inkommande samtal eller 
meddelanden.

Ställa in displayens bakgrundsbelysning
Du kan ange hur länge bakgrundsbelysningen ska lysa, eller 
stänga av den helt om du vill spara på batteriet:

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning 
> Displaybelysning 
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Ställa in timeout för display
Det här är en energisparande åtgärd som stänger av telefonens 
display när telefonen har varit inaktiv under en viss tid. 
Displayen aktiveras igen om du trycker ned en knapp eller om 
någon ringer till dig.

Spara batteritid
Vissa nät och telefoner stödjer en batterisparinställning för att 
spara batteritid. 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning 
> Displayvisning 
> vald inaktiv tid 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning 
> Batterisparläge 
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Samtalsfunktioner

Mer grundläggande instruktioner om hur du ringer och svarar på 
samtal finns på sidan 19.

Ändra aktiv linje
Ändra aktiv telefonlinje för att ringa och besvara samtal från/till 
ditt andra telefonnummer.
Obs! Den här funktionen är endast tillgänglig för SIM-kort som 
stödjer dubbla linjer.

Indikatorn för aktiv linje i displayen visar vilken linje som för 
tillfället är aktiv. Se sidan22.

Återuppringning av ett nummer

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Mobilstatus > Aktiv linje

Tryck på för att
1 N Gå direkt till listan med slagna 

nummer.
2 S Bläddra till posten som du vill 

ringa upp.
3 N Ringa upp det upptagna numret 

igen.
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Använda automatisk återuppringning
Om du hör en upptagetton, visas meddelandet Samtal 
misslyckades.
Med automatisk återuppringning ringer telefonen automatiskt 
upp numret igen. Då ringer eller vibrerar telefonen en gång, 
meddelandet Återuppringning lyckades visas och samtalet 
kopplas.
För att aktivera/avaktivera automatisk återuppringning:

När alternativet automatisk återuppringning är avaktiverat kan 
du aktivera funktionen manuellt om du vill göra en återuppring-
ning. Gör så här när du hör en upptagetton och meddelandet 
Samtal misslyckades visas:

Använda nummerpresentation
Inkommande samtal

Nummerpresentation innebär visning av 
telefonnumret för inkommande samtal.

Om telefonnumret finns sparat i telefonboken, visas det tillhö-
rande namnet i displayen vid inkommande samtal, i annat fall 
visas meddelandet Inkommande samtal.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning 
> Autom. återuppringn.

Tryck på för att
N eller IGEN? ( +) Aktivera automatisk 

återuppringning.
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Utgående samtal

Vid utgående samtal kan du välja att visa eller dölja ditt 
telefonnummer.

Du kan välja att inte använda standardinställningen för 
nummerpresentation när du ringer ett samtal. Tryck på 
M > Visa ej nummer/Visa mitt telefonnummer när du slår numret 
(siffrorna visas i displayen).

Avvisa ett inkommande samtal
Så här gör du när telefonen ringer eller vibrerar:

Beroende på telefoninställningarna och vilken typ av 
abonnemang du har kan samtalet vidarekopplas 
till ett annat nummer, eller så hörs en upptagetton.

Avaktivera en ringsignal
Du kan stänga av telefonens ringsignal innan du besvarar 
samtalet.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Samtalsfunktioner 
> Mitt mobilnummer

Tryck på för att
O eller AVBÖJA (+) Avvisa det inkommande 

samtalet.

Tryck på för att
Någon av 
volymknapparna

Avaktivera signalen.
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Ringa larmnummer
Din operatör kan programmera ett eller flera larmnummer som 
du kan ringa när som helst � även när telefonen är låst eller när 
SIM-kortet inte sitter i. Din operatör kan programmera in 
ytterligare larmnummer på SIM-kortet. Ditt SIM-kort måste 
sättas i telefonen för att du ska kunna ringa numren som finns 
sparade på det. Mer information om detta kan du få från din 
operatör.
Obs! Larmnumren varierar från land till land. Det är inte säkert 
att telefonens programmerade larmnummer fungerar på alla 
platser, och ibland kan inte nödsamtalen kopplas fram på grund 
av störningar i nät eller miljön. 

Ringa utlandssamtal
Så här slår du det internationella utlandsprefixet:

Tryck på för att
1 Knapparna Slå larmnumret.
2 N Ringa upp larmnumret.

Gör så här för att
Håll 0 nedtryckt. Infoga det internationella 

utlandsprefixet ( +) för det 
land som du ringer från.
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Visa de senaste samtalen
I telefonen finns det listor över samtal som nyligen har tagits 
emot eller ringts, även om en anslutning inte upprättades. 
Listorna är sorterade från den nyaste posten till den äldsta. 
De äldsta posterna tas bort när nya läggs till.
Favorit: Tryck på N för att gå direkt till listan med slagna 
nummer från beredskapsläge.

Hitta funktionen M > Logg

Tryck på för att
1 S Bläddra till Mottagna samtal eller 

Ringda samtal.
2 VÄLJ (+) Välja Mottagna samtal eller 

Ringda samtal.
3 S Bläddra till en post som du vill 

ringa, spara eller ta bort.
Obs! \ betyder att samtalet 
gick fram.

4 N Ringa postens nummer
Tips! Håll N nedtryckt i två 
sekunder om du vill skicka 
numret som tonvalsmelodier. 
För att aktivera tonvalsmelodier, 
se sidan 122.

eller
+ om Visa visas ovanför + 

-knappen � visa information om 
posten
om Lagra visas ovanför + 
-knappen � lagra information om 
posten i telefonboken
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Menyn Senaste samtal kan innefatta följande alternativ:

eller
M Öppna menyn Senaste samtal om 

du vill utföra andra åtgärder som 
beskrivs i nedanstående lista.

Alternativ Beskrivning
Videosamtal Ringa ett videosamtal till det 

markerade numret.
Förhandsgranska 
videosamtal

Förhandsgranska telefonens 
kamerabild innan du ringer ett 
videosamtal till det markerade 
numret.

Lagra Skapa en post i telefonboken med 
valt nummer i fältet Nummer. 
(Alternativet visas inte om LAGRA 
visas ovanför + -knappen, eller om 
numret redan har sparats som en 
post i telefonboken.)

Radera Radera posten. (Alternativet visas 
inte om RADERA visas ovanför + -
knappen.)

Radera alla Radera alla poster i den aktuella 
listan.

Visa ej nummer / 
Visa mitt 
mobilnummer 

Dölja (eller visa) eget telefonnummer 
vid nästa samtal.

Skicka 
meddelande 

Skapa ett nytt textmeddelande med 
valt nummer i fältet Mobilnummer. 
Se sidan 75.

Tryck på för att
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Returnera ett obesvarat samtal
Telefonen håller reda på obesvarade samtal och visar

� indikatorn N (missade samtal)
� X missade samtal (X står för antalet missade samtal).

Lägg till siffror Lägg till siffror i slutet av det valda 
numret.

Lägg till nummer Koppla ett annat nummer från tele-
fonboken eller listan med senaste 
samtal till slutet av det valda numret.

Skicka DTMF-toner Skicka det valda numret till nätet som 
tonvalsmelodier, för kreditkortssamtal 
eller lösenord. (Det här alternativet är 
endast tillgängligt under ett aktivt 
samtal.)
För att aktivera tonvalsmelodier, 
se sidan 122. 

Tryck på för att
1 VISA (+) Visa listan över mottagna 

samtal.
2 S Välja ett samtal att returnera.
3 N Ringa samtalet.

Alternativ Beskrivning
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Använda anteckningsblocket
Den sträng med siffror som du senast angav med knappsatsen 
sparas i ett temporärt minne i telefonen som kallas för 
anteckningsblock. Det kan vara ett nummer som du har ringt 
upp eller ett nummer som du matade in, men aldrig ringde upp. 
För att visa numret som finns sparat i anteckningsblocket:

Lägga till ett nummer
Så här gör du när du slår nummer (med siffror synliga i 
displayen):

Hitta funktionen M > Logg 
> Senaste samtalet

Tryck på för att
N Ringa numret.

eller
M Öppna uppringningsmenyn för 

att infoga ett nummer eller ett 
specialtecken.

eller
LAGRA (+) Skapa en post i telefonboken 

med valt nummer i fältet 
Nummer. fält.

Tryck på för att
M > Lägga till 
nummer 

Lägga till ett nummer från 
telefonboken eller listan över 
senaste samtal
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Ringa med kortnummer
Varje post som du sparar i din telefonbok är given ett unikt kort 
nummer, som identifierar platsen där posten är sparad i telefo-
nens minne eller i SIM-kortet. För att använda ett kortnummer i 
telefonboksposten:

Ringa med snabbuppringning
För att ringa upp telefonboksposterna 1�9 håller du 
snabbuppringningsknappen nedtryckt i en sekund.
Du måste ange vilken lista med telefonnummer som du vill 
använda för den här funktionen: telefonboken i telefonens 
minne, listan över fasta nummer eller telefonboken på 
SIM-kortet:

Använda röstbrevlådan
Du kan lyssna på meddelanden i röstbrevlådan genom 
att slå numret för röstbrevlådan (för ditt nät). Medde-
landen i röstbrevlådan sparas i nätet, inte i telefonen.

Tryck på för att
1 Knapparna Ange det en-, två- eller tresiffriga 

kortnumret för den post du vill 
ringa upp

2 # Visa telefonboksposten
3 N Ringa telefonboksposten

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning
> Snabbuppringning 
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Spara numret till röstbrevlådan
Genom att spara numret till röstbrevlådan i telefonen kan du 
enkelt lyssna av meddelandena i röstbrevlådan. Operatören 
kanske redan har gjort detta.

Ta emot ett meddelande i röstbrevlådan
När du har fått ett meddelande i röstbrevlådan visas ikonen f
(nytt röstmeddelande) och meddelandet Ny röstbrevlåda.

Lyssna på ett meddelande i röstbrevlådan

Telefonen ringer upp telefonnumret till röstbrevlådan. Om inget 
nummer till röstbrevlådan har sparats, uppmanas du att 
spara ett.

Hitta funktionen M > Meddelanden
M > Röstbrevlådeinställning 

Tryck på för att
1 Knapparna Ange telefonnumret till 

röstbrevlådan.
2 OK (+) Spara numret.

Tryck på för att
RING (+) Lyssna på meddelandet.

Hitta funktionen M > Meddelanden 
> Röstbrevlåda 
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Använda Samtal väntar

När du talar i telefon kan du få ett meddelande 
(en signal) om att ett andra samtal kommer in.

Du måste aktivera funktionen Samtal väntar först.

Parkera ett samtal

Tryck på för att
1 N Besvara det nya samtalet.
2 VÄXLA (+)

eller
GRUPP (+)

Växla tillbaka till det första 
samtalet.
Obs! Tryck på VÄXLA (+) för 
att växla mellan samtalen.
Koppla samman de två 
samtalen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Samtalsfunktioner 
> Samtal väntar 

Gör så här för att
Tryck på 
PARKERA (+, om 
den finns tillgänglig)

eller
Tryck på M > 
Parkera 

Parkera ett samtal.
Ikonen = (blinkande telefon) 
visas för att indikera att samtalet 
är parkerat.
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Flytta över ett samtal
Du kan avisera överflyttningen av ett aktivt samtal till 
en annan telefon eller flytta över samtalet direkt.

Avisera överflyttningen

Meddela inte överflyttningen

Hitta funktionen M > Parkera 

Tryck på för att
1 Knapparna Ange telefonnumret som du vill 

flytta över samtalet till.
2 N Slå telefonnumret.

Tala med personen som svarar i 
måltelefonen.

3 M Öppna menyn.

4 S Bläddra till Flytta över.

5 VÄLJ (+) Välja Flytta över.
6 OK (+) Bekräfta överflyttningen.

Hitta funktionen M > Flytta över 

Tryck på för att
1 Knapparna Slå numret som du ska 

överflytta samtalet till.
2 N Flytta över samtalet.
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Meddelanden och e-post

Text-, e-post-, video- och MMS-meddelanden är 
korta meddelanden som du kan skicka och ta 
emot. Mottagna meddelanden visas i telefonens 
display eller i Inkorgen för textmeddelanden.

Du måste konfigurera Inkorgen för textmeddelanden innan du 
kan skicka och ta emot textmeddelanden. Kontakta din operatör 
för mer information. Det totala antalet meddelanden som kan 
lagras i Inkorgen beror på hur långa meddelandena är och hur 
många andra meddelanden och utkast som finns lagrade i 
telefonen.
Obs! Operatören har kanske redan programmerat 
inställningarna för Inkorgen för meddelanden.

Konfigurera Inkorgen för meddelanden

Du kan välja Meddelandeinställning (för textmeddelanden), 
E-postinställning, WAP-inställning eller Infotjänstinställning. 
Se nedanstående tabeller med Konfigurationsalternativ.

Konfigurationsalternativ för meddelanden

Hitta funktionen M > Meddelanden
M > inkorg för inställning 

Inställning Beskrivning
MMS-
meddelandeinställning 

Ändra inställningar för video-
meddelanden och multimedia-
meddelanden.
Se nästa tabell.
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Konfigurationsalternativ för MMS

Inkorgsvy Välja om listan Inkorgen ska 
visa avsändare eller ämne för 
meddelandet.

Servicecenternummer Ange telefonnumret till 
servicecentret som hanterar 
dina utgående meddelanden.

Svarstyp Bläddra till den standardsvars-
typ som du vill skicka.

Rensning Tidsperioden innan ett 
meddelande tas bort.

E-postgateway Ange gatewaynumret.

Inställning Beskrivning
Dölj fält Ange vilka frivilliga fält som ska 

visas i meddelandeformuläret.
Autosignatur Ange text som ska bifogas sist 

i alla meddelanden.
Ladda ned Välja att ladda ned nya medde-

landen automatiskt, eller att 
skjuta upp (se sidan 79).

Filter Ange för vilka telefonnummer 
och e-postadresser som medde-
landen ska tas bort automatiskt.

Radera efter Ange utgångsperiod (det antal 
dagar som nätet försöker skicka 
ej mottagna meddelanden).

Inställning Beskrivning
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Konfigurationsalternativ för e-post

Svarstyp Ange standardtypen av svar 
som du vill skicka: 
videomeddelande eller 
multimediameddelande.

Storleksgräns Ange största tillåtna storlek för 
ett inkommande meddelande.

Information om server Visa den valda MMS-servern.

Inställning Beskrivning
ISP-inställningar Välja en e-postanslutning 

(GPRS eller CSD) och ändra 
anslutningsinställningar.

E-postoperatör Välja leverantörens namn.
Detta förändrar inställningarna 
för Protokoll, Värd och Port 
(nedan) för att skicka och ta 
emot e-post.

Protokoll Välja POP3 (e-post lagras 
i telefonen) eller IMAP 
(e-post lagras på servern).

Användar-ID Ditt användar-ID för att 
skicka och ta emot 
e-postmeddelanden.

Lösenord Ditt lösenord för att skicka och ta 
emot e-postmeddelanden.

Värd, sändning IP- eller DNS-serveradress för 
att skicka e-post (till exempel 
mail.test.se).

Inställning Beskrivning
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Port, sändning Portnummer för värd för 
sändning.

Värd, mottagning IP- eller DNS-serveradress för 
att ta emot e-post (till exempel 
pop.test.se).

Port, mottagning Portnummer för värd för 
mottagning.

Returadress Adressen dit svar på dina med-
delanden skickas (vanligtvis din 
e-postadress).

Namn Namn som visas för meddelan-
den från dig (t.ex. Bob)

Rensning Tidsperioden innan ett 
meddelande tas bort.

Spara på servern Spara kopior av meddelanden 
på servern (använd en PC eller 
annan klient för att radera dem 
från servern). 

E-postavisering Välja om du vill få ett medde-
lande till telefonen när du har 
fått e-post.
Det spelar ingen roll om du 
ställer in Kontrollera nya 
meddelanden på Nej.

Inställning Beskrivning
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Kontrollera nya 
meddelanden 

Välja hur ofta telefonen kontrol-
lerar om du har fått ny e-post.
Om du väljer Nej, kan du endast 
kontrollera e-post genom att 
använda Skicka/Ta emot post 
(se sidan 79) eller genom att 
öppna inkorgen för dina 
e-postmeddelanden.

Dölj fält Välja meddelandeinformation 
som inte ska visas när du skapar 
ett e-postmeddelande.

Automatisk signatur Ange text som ska bifogas sist i 
alla meddelanden.

Endast olästa 
(IMAP-inställning)

Välja att endast ta emot olästa 
meddelanden.

Ta emot dataintervall 
(IMAP-inställning)

Välja att endast ta emot 
meddelanden som kom in vissa 
dagar.

Bifogade filer 
(IMAP-inställning)

Välja vilken typ av bilagor du ska 
kunna ta emot.

Storleksbegränsning Ställ in en storleksgräns för 
e-postmeddelanden.
Meddelanden större än gränsen 
stannar kvar på servern. IMAP 
hämtar alla meddelanderubriker.

Inställning Beskrivning
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Konfigurationsalternativ för webbläsare
Inställningar för webbläsarmeddelanden som skickas av 

operatören.

Konfigurationsalternativ för informationstjänst
Inställningar för informationstjänstmeddelanden som skickas av 
operatören.

Inställning Beskrivning
Radera efter Ange utgångsperiod (det antal 

dagar som nätet försöker skicka 
ej mottagna meddelanden).

Rensning Tidsperioden innan ett 
meddelande tas bort.

Meddelandeavisering Välja om telefonen ska visa ett 
aviseringsmeddelande när du 
får webbläsarmeddelanden med 
hög och medelhög prioritet.

Tjänst Välja om du vill få alla webblä-
sarmeddelanden, endast 
webbläsarmeddelanden från 
ett tjänstecenter, eller inga 
webbläsarmeddelanden.

Inställning Beskrivning
Tjänst Aktivera/avaktivera 

informationsmeddelanden.
Aktiva kanaler Redigera listan över kanaler 

som skickar meddelanden 
till dig.
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Skapa och skicka meddelanden
Obs! Du måste konfigurera Inkorgen för meddelanden innan du 
kan skicka och ta emot meddelanden. Se sidan 69.
Du kan skicka ett meddelande till en eller flera mottagare. Du 
kan mata in varje mottagares telefonnummer eller e-postadress 
manuellt eller välja nummer/adress från telefonboken eller 
samtalslistorna. Du kan också skicka ett meddelande till en 
adresslista som innehåller flera adresser (information om hur 
du skapar en adresslista finns på 84).
Det finns fyra olika typer av meddelanden: Textmeddelande, 
E-post, Videomeddelande och Multimedia. En beskrivning av 
objekten i varje meddelandetyp finns på 77.

Språk Ändra språk för meddelanden 
som tas emot.
Obs! Du kan inte ändra Språk1. 
Det är det språk som är inställt i 
menyn Grundinställning.

Rensning Tidsperioden innan ett 
meddelande tas bort.

Inställning Beskrivning
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Genväg: Medan du slår numret (siffrorna synliga i displayen) 
kan du trycka på M > Skicka meddelande för att skapa ett 
textmeddelande som ska skickas till det nummer som visas i 

displayen.
Hitta funktionen M > Meddelanden

M > Nytt meddelande

Tryck på för att
1 S Bläddra till Nytt textmeddelande, 

Ny e-post, Nytt videomeddelande 
eller Ny multimedia 

2 VÄLJ (+) Välja den typ av meddelande 
som du vill skicka.

3 Knapparna Avsluta meddelandets innehåll 
(se tabellen efter den här 
åtgärden).

4 KLART (+) Avsluta meddelandet
Meddelandet Skicka meddelande 
nu? visas.

5 JA (+) Skicka meddelandet
eller

NEJ (+) Välj att Skicka senare, Spara i 
utkast, eller Radera meddelande
Skicka senare sparar meddelan-
det i din Utkorg ör att sändas vid 
ett senare tillfälle.
Spara i utkast sparar meddelan-
det i mappen för Utkast, där du 
kan redigera det och sända det 
vid ett senare tillfälle. 
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Meddelandeinnehåll
Obs! Du kan inte skicka meddelanden till telefonnummer.

Objekt Beskrivning
för att 
(alla meddelande-
typer)

Ett eller fler telefonnummer eller 
e-postadresser dit du vill skicka 
meddelandet.
Tips! Kom ihåg att hålla 1
nedtryckt när du vill lägga till 
blanksteg mellan nummer som 
du anger manuellt.
Du kan trycka på HÄMTA (+) 
för att välja ett eller flera telefon-
nummer eller e-postadresser 
från telefonboken eller samtals-
listor.

CC 
(inte för text-
meddelanden)

Telefonnummer eller 
e-postadresser dit du vill skicka 
en kopia av meddelandet.

Dold kopia
(inte för text-
meddelanden)

Telefonnummer eller e-post-
adresser dit du vill skicka en 
hemlig kopia av meddelandet 
(ingen kan se deras adress och 
de kan inte se andras adresser).
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Visa meddelandestatus
Textmeddelanden som du skickar sparas i Utkorgen. Så här 
kontrollerar du innehållet i Utkorgen:

Meddelandena är sorterade från nyaste till äldsta. Följande 
ikoner indikerar meddelandestatus:

Meddelande 
(alla meddelande-
typer)

Det textmeddelande som du 
infogar (att infoga text, se 
sidan 29) eller det Multimedia 
som du väljer.
Om du vill infoga en bild eller 
annat objekt i text-, e-post- eller 
videomeddelanden:
M > Infoga > objekttyp 

> objekt 
Ämne 
(inte för text-
meddelanden)

Ämnesraden i meddelandet.

Prioritet 
(inte för text-
meddelanden)

Meddelandets prioritet

Läskvitto 
(inte för text- eller 
e-postmeddelanden)

Ange om du vill få en 
Leveransrapport när 
meddelandet kommer fram.

Hitta funktionen M > Meddelanden > Utkorg 

< Skickas > Kunde inte skickas
g Har levererats

Objekt Beskrivning
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Ta emot meddelanden
Obs! Du måste konfigurera Inkorgen för textmeddelanden innan 
du kan ta emot textmeddelanden. Se sidan 69.
När Inkorgen är full måste du ta bort gamla meddelanden 
innan du kan öppna nya. 
Nya E-post-meddelanden hämtas med jämna mellanrum 
eller när du väljer
M > Meddelanden M > Skicka/Ta emot post 
eller annars
M > Meddelanden > E-post meddelanden
När du tar emot ett nytt textmeddelande, visar din telefon Nytt 
meddelande g och ger en signal. Om du har aktiverat 
påminnelser skickas en påminnelse var femte minut tills du 
stänger påminnelsen, läser meddelandet eller stänger av 
telefonen (se sidan 103). När meddelandet om nytt meddelande 
visas:

Tryck på för att
LÄS (+) Öppna meddelandet (eller 

Inkorgen för textmeddelanden 
om det finns flera 
meddelanden).

eller
INFO ( +) Öppna meddelandeinformatio-

nen (eller en lista över medde-
landen om det finns fler än ett).
När du går igenom meddelande-
informationen, tryck 
HÄMTA (+) för att hämta och 
läsa meddelandet.

Obs! INFO visas för MMS-meddelanden om du har ställt in 
Ladda ned Hämta senare (se sidan 70).
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Läsa, spärra eller radera textmeddelanden
Meddelandena i Inkorgen är sorterade från nyaste till äldsta. 

Följande ikoner visar meddelandestatus:

Obs! Filerna som du laddar ned eller tar emot som bilagor kan 
ha en spärr som hindrar dig från att vidarebefordra dem.
Det äldsta meddelandet raderas automatiskt enligt inställningen 
Rensning för Inkorgen. Om du vill spara ett meddelande, bör du 
spärra det för förhindra att det raderas under rensningen.

i oläst j läst

n oläst med bilaga l läst med bilaga

k oläst och brådskande { läst och spärrat

m oläst och brådskande 
med bilaga

o läst och spärrat med 
bilaga

Hitta funktionen M > Meddelanden 
> Meddelandeninkorg 

Tryck på för att
1 S Bläddra till meddelandet.

2 LÄS (+) Öppna meddelandet.
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Medan du läser ett meddelande, tryck på M för dessa 
alternativ:

3 LAGRA (-)
eller

RADERA (+)
eller
M

Stäng meddelandet.

Radera meddelandet.

Öppna menyn Meddelande för att 
vidta andra åtgärder.

Alternativ Beskrivning
Röstsamtal tillbaka Ring ett röstsamtal till ett nummer 

som visas i ett meddelandehuvud 
eller i ett meddelande.

Återuppringning 
video 

Ring ett videosamtal till ett nummer 
som visas i ett meddelandehuvud 
eller i ett meddelande.

Förhandsgranska 
videosamta 

Förhandsgranska telefonens 
kamerabild innan du ringer ett 
videosamtal till det markerade 
numret.

Gå till Starta webbläsaren och gå till en 
Internetadress (URL) i ett 
meddelande.

Svara Öppna ett nytt textmeddelande med 
avsändarens Svara till -nummer eller 
e-post adress i Till fältet.

Vidarebefodra Öppna en kopia av textmeddelandet, 
med fältet Till tomt.

Låsa/Låsa upp Spärra eller låsa upp ett meddelande. 

Tryck på för att
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Obs! För att spela upp bifogade ljudfiler, tryck på S för att välja 
ikonen. Tryck sedan på SPELA (+).

Spara Visa en lista över poster som kan 
sparas, inklusive avsändarens 
nummer eller e-postadress eller en 
bild- eller ljudfil.

Radera Radera meddelandet.
Radera alla Radera alla meddelanden i Inkorgen.
Radera 
meddelanden 

Välj att endast radera meddelanden 
som är lästa, olästa, eller 
leveransrapporter.

Nytt meddelande Öppna ett nytt textmeddelande.
Inställning Öppna konfigurationsmenyn för 

Inkorgen för textmeddelanden.

Alternativ Beskrivning



83

Konfigurera telefonboken
Konfigurera telefonboken

Du kan spara en lista med namn och telefonnummer eller 
e-postadresser i telefonens elektroniska telefonbok.
Om du vill se listan med namn i telefonboken trycker du på 
M > Telefonbok när telefonen är i beredskapsläge. Bläddra till 
ett namn och tryck på N för att ringa upp posten eller VISA 
(+) för att visa information om posten enligt nedan.
Mer information om hur du visar posterna i en kategori finns 
på sidan 94.

Visa information om post

031427o

TVPeter Aronsson
01543372151410

 Kortnummer 15#
 Ringsignal-ID: Engelsk

BAKÅT ÄNDRA

5 9
Typ 
indikator
identifierar
nummer-
typ:
T Arbete
P Hem
O Huvud
Q Mobil
R Sökare
h E-post

Postens
namn 

Redigera
post

Återgå
till listan

Postens kort-
nummer

Röstetikett indikator
indikerar en inspelad
röstetikett

Tryck på M 
för att öppna
menyn Telefonbok

Postens 
telefonnummer, 
e-postadress eller
adresslista 

Postens 
inställningar
för ringsignal-ID
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Obs! 
� Poster för e-post, adresslistor och poster som lagrats på 

SIM-kortet innehåller inte information om Typ, Röstetikett 
eller Ringsignal-ID.

� Om telefonboksposten är en adresslista, visas 
medlemmarna efter postens namn.

Skapa en telefonbokspost
Du kan spara en post i telefonen eller på SIM-kortet.
Obs! Du kan även göra på följande sätt om du vill lagra en 
post i listan med fasta nummer genom att bläddra till och 
välja Fasta nummer.

Ange information
För att skapa eller redigera en post i telefonboken:

Genväg: Ange ett telefonnummer på displayen i beredskapslä-
get och tryck sedan på LAGRA (+) om du vill skapa en post i 
telefonboken med numret i fältet Nummer.
Du måste ange ett telefonnummer eller en e-postadress för 
posterna i telefonboken. All annan information är valfri. Du 
kan skriva in följande information för en telefonbokspost:

Hitta funktionen M > Telefonbok
M > Ny > Telefonnummer 

eller E-postadress eller 
Adresslista 
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Telefonbokspost Beskrivning
Namn Skriv in namnet för telefonboks-

posten (för att skriva text, se 
sidan 29).

Kategori Bläddra till lämplig kategori för 
posten.

Nummer, E-post eller 
Medlemmar 

Välja telefonnummer eller 
e-postadresser, eller välja 
telefonboksposter att lägga till 
som medlemmar i adresslistan.

Typ Bläddra till typen av telefon-
nummer (endast för telefon-
nummer som inte lagras på 
SIM-kortet).

Lagra på Välja att spara posten i 
telefonen eller på SIM-kortet.

Röstetikett Spela in en röstetikett för 
posten. Se sidan 87.

Kortnummer Ändra kortnumret för posten. 
Ringsignal-
ID 

Ändra ringsignalen för samtal 
från den här posten.

Bild Välja en bild som ska visas vid 
samtal från den här posten.

ID för samtalsbelysning Ändra bakgrundsbelysningen 
vid samtal från den här posten.

Privat Indikera om det här en privat 
post. (Visa eller dölja privata 
poster, se sidan 94).

Mer Skapa en annan post med 
samma Namn.
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Slutföra inmatningen av posten i telefonboken.
När du är klar med inmatningen av information för en post i 
telefonboken:

Spara en PIN-kod med ett 
telefonnummer
Du kan spara en PIN-kod med telefonnumret för samtal som 
kräver ytterligare siffror (t.ex. för att ringa ett 

telefonkortssamtal eller för att hämta meddelanden från 
röstbrevlådan eller svara på telefonsvararmeddelanden). När du 
matar in ett telefonnummer trycker du på M och väljer:

Tryck på för att
KLART (+) Spara posten och återgå till 

telefonbokslistan.

Alternativ Beskrivning
Infoga paus Telefonen ringer upp de första 

siffrorna, väntar på att en anslutning 
upprättas och överför sedan 
kvarvarande siffror.

Infoga vänta Telefonen ringer upp de första 
siffrorna och väntar på att en 
anslutning upprättas. Sedan 
uppmanas du att bekräfta 
överföringen av kvarvarande siffror.

Infoga �n� Du uppmanas att ange ett nummer 
innan du ringer samtalet. Numret du 
anger infogas i nummerföljden istället 
för �n� -tecknet.
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Obs! 

� Du kan spara upp till 32 siffror per nummer i en telefon-
bokspost som sparas i telefonen. Det maximala antalet 
siffror kan variera för poster som sparats på SIM-kortet. 
Varje tecken räknas som en siffra.

� Du kan inte spara nummer som innehåller tecknen �w� eller 
�n� på SIM-kortet.

Spela in en röstetikett för en post i 
telefonboken
Du kan spela en röstetikett för en ny eller befintlig telefon-
bokspost. En röstetikett gör det möjligt för dig att ringa upp 
telefonboksposten med hjälp av röstuppringning (se sidan 89).
Obs! Du kan inte spela in en röstetikett för en post som lagras 
på ett SIM-kort.
Tips! Spela in röstetiketten på en tyst plats. Håll telefonen ca 
10 cm från munnen och tala direkt in i telefonen i en normal 
samtalston.

Hitta funktionen M > Telefonbok 

Gör så här för att
1 Tryck på S Bläddra till posten som du vill 

lägga till en röstetikett till.
2 Tryck på 

VISA (+)
Visa postens detaljerade vy.

3 Tryck på 
ÄNDRA (+)

Redigera posten i telefonboken.

4 Tryck på S Bläddra till Röstetikett.
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5 Tryck på SPELA 
IN (+)

Börja inspelningen.
Telefonen visar meddelandet 
Tryck på inspelningsknappen och 
säg namnet.

6 Tryck på SPELA 
IN (+) och säg 
namnet på posten 
(inom två 
sekunder)

Spela in röstetiketten
Telefonen visar meddelandet 
Tryck på inspelnings knappen och 
repetera sedan namnet.

7 Tryck på SPELA 
IN (+) och 
upprepa namnet

Bekräfta röstetiketten.
Följande visas: Sparat: 
Röstetikett.

8 Tryck på 
KLART (-)

Spara röstetiketten.

Gör så här för att
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Ringa upp en post i telefonboken
Använd en av följande metoder för att ringa upp ett nummer 
(eller skicka ett textmeddelande till en e-postadress) som finns 
sparat i telefonboken. För att använda kortnummer eller 
snabbuppringning, se sidan 65.

Telefonbokslista

Röstuppringning

Hitta funktionen M > Telefonbok 

Tryck på för att
1 Bokstav på knapp Gå till poster som börjar med 

den aktuella bokstaven (tillval).
2 S Bläddra till posten.

3 N Ringa samtalet.

Gör så här för att
1 Håll N nedtryckt Aktivera röstuppringnings-

mekanismen
Telefonen visar Säg namn nu.

2 Säg namnet på 
den förinspelade 
telefonboksposten

för att välja post som skall 
ringas upp
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Videosamtal

Redigera en post i telefonboken
Du kan även göra på följande sätt om du vill redigera en post i 
listan med fasta nummer: Välj M Organizer > Samtalstjänster > 
Fasta nummer.

Redigera postinformationen som beskrivs på sidan 85.
Tips! Tryck på M för att öppna menyn Telefonbok för att göra 
önskade ändringar i den markerade posten.

Hitta funktionen M > Telefonbok 

Tryck på för att
1 Bokstav på knapp Gå till poster som börjar med 

den aktuella bokstaven (tillval).
2 S Bläddra till posten.

3 M > Videosamtal Ringa samtalet.

Hitta funktionen M > Telefonbok 

Tryck på för att
1 S Bläddra till posten som du vill 

redigera.
2 VISA (+) Visa postens detaljerade vy.
3 ÄNDRA (+) Redigera posten i telefonboken.
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Radera en post i telefonboken
Att radera en post:

Använda telefonbokskategorier
Med telefonbokskategorier kan du använda särskilda 
ringsignaler och bakgrundsbelysningar för poster som 
du har lagt i olika kategorier, till exempel Arbete, Privat 

och Allmänt. Telefonen och UICC- eller SIM-kortet stöder varje 
kategori som du skapar.

Skapa eller redigera en kategori

Hitta funktionen M > Telefonbok 

Tryck på för att
1 S Bläddra till posten som du vill 

radera.
2 M Öppna menyn Telefonbok.

3 S Bläddra till Radera.

4 VÄLJ (+) Välja Radera.
5 JA (+) Bekräfta raderingen.

Hitta funktionen M > Telefonbok
M > Kategorier 

Tryck på för att
1 S Bläddra till en kategori som du 

vill redigera (välj vilken som 
helst om du ska skapa en ny 
kategori).

2 M Öppna menyn Kategorier.
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3 S Bläddra till Ny eller Ändra.

4 VÄLJ (+) Välja Ny eller Ändra.
5 ÄNDRA (+) Välja kategorin Namn.
6 Knapparna Mata in kategorins namn (mata 

in text, se sidan 29)
7 OK (+) Spara kategorins namn.
8 ÄNDRA (+) Öppna listan med medlemmar.

9 S Bläddra till en post som du vill 
lägga till eller ta bort.
Obs! Du kan inte lägga till poster 
som sparas på SIM-kortet.

10 LÄGG TILL (+)
eller

TA BORT (+)

Lägga till en omarkerad post.

Lägga till en markerad post.
11 KLART (+) Stänga listan med medlemmar.
12 ÄNDRA (+) Välja kategorin Ringsignal-ID.

13 S Bläddra till det ringsignal-ID som 
du vill använda för samtal från 
kategoriposter.

14 VÄLJ (+) Välja ringsignal-ID.
15 ÄNDRA (+) Välja kategori.

ID för samtalsbelysning

16 S Bläddra till bakgrundsmönster 
för samtal från kategoriposter.

17 VÄLJ (+) Välja bakgrundsbelysning.

Tryck på för att



93

Konfigurera telefonboken

Radera en kategori

Ändra ordning på kategorier

18 KLART (+) Spara kategorin och återgå till 
telefonbokslistan.

Hitta funktionen M > Telefonbok
M > Kategorier 

Tryck på för att
1 S Bläddra till kategorin.

2 M Öppna menyn Kategorier.

3 S Bläddra till Radera.

4 VÄLJ (+) Radera kategorin.
5 KLART (+) Bekräfta raderingen.

Hitta funktionen M > Telefonbok
M > Kategorier
M > Ordna om

Tryck på för att
1 S Bläddra till kategorin som du vill 

flytta.
2 FLYTTA (+) Ta tag i kategorin som du vill 

flytta.
3 S Flytta kategorin uppåt eller 

nedåt i menyn.

Tryck på för att
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Visa kategoriposter
Om du markerar en kategori, visas bara posterna i den 
kategorin:

Visa eller dölja privata poster
Du kan visa eller dölja telefonboksposter som du markerar som 
privata. För att markera en post som privat, se objektet Privat på 
sidan 85.

Du kan också trycka på M > Inställning i telefonboken för att 
ändra den här inställningen.
Du måste mata in en koden för att visa privata poster. För att 
ändra koden för privata poster:

4 INFOGA (+) Infoga kategorin på den nya 
platsen.

Hitta funktionen M > Telefonbok
M > Kategorier > kategorin 

som du vill se 

Hitta funktionen M > Inställningar > Säkerhet 
> Visa privata poster eller

Dölja privata poster 

Hitta funktionen M > Inställningar > Säkerhet 
> Ändra lösenord
> Kod för privata poster 

Tryck på för att
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Sortera telefonbokslistan
Du kan sortera din telefonbokslista efter kortnummer (standard), 
namn, röstetikett eller e-postadress.
Tips! Sorteringen efter röstetikett är identisk med sorteringen 
efter namn, förutom att posterna med röstetikett visas först.

Om du väljer Snabbnummer, Röstetikett eller E-post behöver du 
inte göra fler val. Om du väljer Namn måste du ange om du vill 
visa alla nummer eller bara det primära numret för varje namn:

Följande avsnitt beskriver hur du anger det primära 
telefonnumret för en post.
Tips! Om endast primära nummer visas i telefonbokslistan, kan 
du bläddra till ett namn och trycka på den högra eller den 

Hitta funktionen M > Telefonbok
M > Inställning > Sortera efter 

Tryck på för att
1 S Bläddra till ordningen som du vill 

använda.
2 VÄLJ (+) Välja ordningen som du vill 

använda.

Tryck på för att
3 ÄNDRA (+) Ändra inställning för visning.

4 S Bläddra till Huvudkontakter eller 
Alla kontakter.

5 VÄL J (+) Välja visningsinställningen.
6 KLART (+) Ange visningsinställningen.
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vänstra sidan av S för att visa de andra numren som hör till det 
aktuella namnet.

Ange primärt nummer för en 
telefonbokspost
När det finns flera telefonnummer för samma namn, kan du 
ange att ett ska vara det primära numret.

Obs! Du kan inte ange primära nummer för poster som 
lagras på SIM-kortet.

Det primära numret visas först i telefonboken. Det kan också 
vara det enda nummer som visas i en telefonbokspost, 
beroende på hur telefonbokslistan är sorterad. Se sidan 95.

Hitta funktionen M > Telefonbok 

Tryck på för att
1 S Bläddra till posten.

2 M Öppna menyn Telefonbok.

3 S Bläddra till Ange som primär.

4 VÄLJ (+) Välja Ange som primär.

5 S Bläddra till det nummer du vill 
ange som primärt nummer.

6 VÄLJ (+) Ange det primära numret.
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Kopiera poster i telefonboken
Du kan kopiera poster från en plats till en annan, till exempel 
från en plats i telefonens minne till en plats på SIM-kortet.
Obs! Kopiering av posterna innebär inte att de ursprungliga 
posterna tas bort.

Kopiera en post

Hitta funktionen M > Telefonbok 

Tryck på för att
1 S Bläddra till posten.

2 M Öppna menyn Telefonbok.

3 S Bläddra till Kopiera post.

4 VÄLJ (+) Välja Kopiera post.
I telefonen visas nästa 
tillgängliga kortnummer.

5 Knapparna Redigera kortnumret.
6 OK (+) Kopiera posten till den nya 

platsen för kortnumret.
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Kopiera flera poster

Hitta funktionen M > Telefonbok 

Tryck på för att
1 M Öppna menyn Telefonbok.

2 S Bläddra till Kopiera poster.

3 VÄLJ (+) Välja Kopiera poster.

4 S Bläddra till Från (startpost).

5 ÄNDRA (+) Välja Från (startpost).
6 Knapparna Ange det lägsta kortnumret i 

postintervallet som du vill 
kopiera.

7 OK (+) Spara numret.

8 S Bläddra till Från (slutpost).

9 ÄNDRA (+) Välja Från (slutpost).
10 Knapparna Ange det högsta kortnumret i 

postintervallet som du vill 
kopiera.

11 OK (+) Spara numret.

12 S Bläddra till Till (start).

13 ÄNDRA (+) Välja Till (start).
14 Knapparna Ange det lägsta kortnumret för 

posternas nya plats.
15 OK (+) Spara numret.
16 KLART (+) Kopiera posterna.
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Kontrollera telefonbokens kapacitet
Du kan kontrollera telefonbokens kapacitet om du vill se hur 
mycket utrymme som finns där du kan lagra telefonboksposter 
i telefonen eller på SIM-kortet.

Göra inställningar för snabbuppringning
Du kan använda snabbuppringning för att ringa upp poster som 
lagrats i telefonboken i telefonen och på SIM-kortet.

Hitta funktionen M > Telefonbok 

Tryck på för att
1 M Öppna menyn Telefonbok.

2 S Bläddra till Minnesutrymme eller 
SIM-utrymme.

3 VÄLJ (+) Välj Minnesutrymme eller SIM-
utrymme.
Telefonen visar minnesmätaren 
eller antalet tillgängliga 
telefonboksposter för SIM-
kortet.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning 

Tryck på för att
1 S Bläddra till Snabbuppringning.

2 ÄNDRA (+) Välja Snabbuppringning.

3 S Bläddra till listan som du vill 
använda.

4 VÄLJ (+) Välja listan.
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Skicka en post
Du kan skicka bilder, ljud, bokmärken, händelser och poster i 
telefonboken till en ansluten dator. Se sidan 137.

Synkronisera telefonboken
Du kan synkronisera telefonboksposter med en server på 
Internet med hjälp av en trådlös anslutning. Se sidan 136. 
När du gör det synkroniseras informationen för Kategori, 

Ringsignal-ID, Ikon-ID och Adresslista för varje 
telefonbokspost.
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Personlig anpassning av telefonen

Personlig ringsignal
Du kan ändra signalerna som påminner dig om inkommande 
samtal, textmeddelanden, röstmeddelanden, datasamtal, alarm 
och påminnelser. De ändringar du gör sparas i den aktiva 
ringsignalen.

Signal representerar den aktuella ringsignalen.

Obs! Vissa ringsignaler vibrerar automatiskt. Om du använder 
en av dessa signaler, vibrerar telefonen även om den inte är 
inställd på Vibrera eller Vibr&Ring. För att stänga av vibrationen, 
se sidan 104.
För att stänga av signalen för inkommande meddelanden under 
ett samtal, se sidan 53.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Ringsignaler 
> Signal Info 

Tryck på för att
1 S Bläddra till händelsen.

2 ÄNDRA (+) Välja händelsen.

3 S Bläddra till händelsen.

4 VÄLJ (+) Välja signalen.
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Aktivera ringsignal-ID
När ringsignal-ID är aktiverat använder telefonen specifika 
ringsignaler för att göra dig uppmärksam på inkommande 
samtal eller meddelanden från specifika poster sparade i 
telefonboken eller specifika kategorier med poster i 
telefonboken.
Obs! För att tilldela ny eller en befintlig telefonbokspost en 
ringsignal-ID, se sidan 84.

Signal representerar den aktuella ringsignalen.

Ställa in volym för ringsignalen eller 
knappsatsen

Signal representerar den aktuella ringsignalen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Ringsignaler 
> Signal Info 
> Ringsignal-ID 

Tryck på för att
1 S Bläddra till Av eller På 

2 VÄLJ (+) Välja alternativet.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Ringsignaler 
> Signal Info 

Tryck på för att
1 S Bläddra till Ringvolym eller 

Knappvolym.
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Ställa in påminnelser
Med påminnelser ringer eller vibrerar telefonen när du har fått 
ett röst- eller textmeddelande, eller för att påminna dig om en 
schemalagd händelse.

Aktivera eller avaktivera påminnelser

Signal representerar den aktuella ringsignalen.

2 S, vänster eller 
höger sida

Bläddra till önskad volym.

3 OK (+) Bekräfta den nya volymen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Ringsignaler 
> Signal Info 
> Påminnelser 

Tryck på för att
1 S Bläddra till Kort ton eller Vibrera 

för att ställa in typ för 
påminnelsesignal, eller på Av för 
att stänga av alla påminnelser.

2 OK (+) Välja påminnelsesignalen.

Tryck på för att
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Aktivera vibrationer
Vissa ringsignaler och spel har vibrationer. Du kan aktivera eller 
avaktivera dessa vibrationer för telefonen.

Om du aktiverar Synkmeny, vibrerar telefonen vid några ringtoner 
och spel även om ringsignalen inte är inställd på Vibrera eller 
Vibr&Ring.

Skapa och redigera signaler
Du kan skapa och spara anpassade ljudsignaler i telefonen. 

Ljuden visas i en lista över tillgängliga signaler

Skapa en signal

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning 
> Synkmeny 
> På eller Av 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Ringsignaler 
> Mina signaler 
> [Ny signal] 

Tryck på för att
1 ÄNDRA (+) Välja Noter.

2 S

Knapparna

Ange toner för signalen 
(se nedan).

3 OK (+) Spara tonerna.
4 ÄNDRA (+) Välja Namn.
5 Knapparna Ange namnet på melodin.
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Ange toner
Tryck på den övre/undre delen av S för att välja en ton i oktav 
0�8.
Grundtoner: c d e f g a b Höjda toner: #c #d #f #g #a
Du kan också ange information om toner och pauser. Exempel: 
*2#g0r � G i andra oktaven höjd med ett helt tonsteg följt av en 
paus. Tryck upprepade gånger på en sifferknapp för att bläddra 
bland alternativen i nedanstående tabell.
Tontabell 

6 OK (+) Spara namnet.
7 KLART (+) Spara melodin.

Knapp Display Beskrivning
1 1 1/2 ton, som i *4c1 

. ton med punkt, som i *4c. som är 
1 och 1/2 takt

: ton med två punkter, som i *1a:, 
som är 1 och 3/4 takt

; ton med 2/3 längd, som i *1a;, 
som är 2/3 takt.

2 a Tonen A
b Tonen B
c Tonen C
2 1/2 ton, som i *4c2 

Tryck på för att
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3 d Tonen D
e Tonen E
f Tonen F
3 1/8 ton, som i *4c3

4 g Tonen G
4 1/16 ton, som i *1c4

5 5 1/32 ton, som i *4c5
6 6 ställer in oktav 6, som i *6
7 r infogar en paus (du kan lägga till 

längdmodifierare, t.ex. r1)
7 Ställer in oktav 7, som i *7

8 8 Ställer in oktav 8, som i *8
0 0 Hel ton, som i *4c0

* Ställer in en oktav när den följs 
av 0�8, som i *4c för tonen C i 
oktav fyra.

# Höjd ton, som i *4#c 
& Sänkt ton, som i *4&d 

* Flytta markören åt vänster
# Flytta markören åt höger

Knapp Display Beskrivning
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Exempel
För att skapa en enkel signal kan du mata in toner genom att 
trycka på den övre/nedre delen av S och infoga pauser genom 
att trycka på 7. 
T.ex.:

Tryck på för att Display
1 S Bläddra till *4c, vänta 

sedan tills 
markeringen 
försvinner.

*4c 

2 S Bläddra till *4d.
Siffran 2 läggs till 
efter varje not för att 
indikera att det är en 
halv ton. För att 
ändra längden, se 
sidan 105.

*4c2*4d 

3 S Bläddra till *4e. *4c2*4d2*4e 

4 7 Mata in en paus. *4c2*4d2*4e2r 

5 S Bläddra till *4c. *4c*4d*4er2*4c 

6 M
> Spela alla 

Spela signalen.
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Redigera en melodi
Du kan inte redigera en standardsignalmelodi som levereras 
med telefonen. Så här redigerar du en egen melodi som du 
har skapat:

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Ringsignaler 
> Mina signaler 

Tryck på för att
1 S Bläddra till signalen.

2 ÄNDRA (+) Öppna signalen.

3 S Bläddra till Namn eller Noter.

4 ÄNDRA (+) Välj den information som ska 
ändras.

5 S

eller
Knapparna

Skriva ny text eller nya toner.

6 OK (+) Spara detaljerna.
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Radera en melodi
Du kan inte radera en standardsignalmelodi som levereras med 
telefonen. Så här tar du bort en egen melodi som du skapat:

Ladda ned en signal
Du kan ladda ned anpassade ringsignaler från webbläsaren 
eller från ett textmeddelande. För att ladda ned signaler från 
webbläsaren, se sidan 152. För att ladda ned signaler från ett 
textmeddelande, se sidan 79.

Skicka signaler
Du kan skicka ringsignaler till andra användare av 
mobiltelefoner. För att infoga en signal i ett textmeddelande, 
se sidan 75.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Ringsignaler 
> Mina signaler 

Tryck på för att
1 S Bläddra till signalen.

2 M Öppna menyn Mina ringsignaler.

3 S Bläddra till Radera.

4 VÄLJ (+) Välja Radera.
5 JA (+) Bekräfta raderingen.
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Personligt anpassad displaytext

För att ändra hälsningen som visas när du slår på 
telefonen:

Du kan ställa in bannerbilden på analog klocka eller statusikon i 
viloläge:

Ställa in menyvy
Du kan ställa in visningen av huvudmenyn i telefonen till ikoner 

(standard) eller textbaserad lista.

Anpassa menyn
Du kan ändra ordningen i telefonens huvudmeny.
Obs! De första nio posterna visas i huvudmenyn, resten visas 
under alternativet Extra (>) i huvudmenyn. Du kan inte flytta 
alternativet Extra.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anpassa > Hälsning 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anpassa > Banner 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anpassa > Huvudmeny 
> Visa
> Ikoner eller Lista 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anpassa > Huvudmeny 
> Ändra ordning 
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Anpassa programknappar
Du kan tilldela programknapparna (vänster- och höger+), 
och S när displayen är i beredskapsläge, nya poster från 
huvudmenyn.

Tryck på för att
1 S Bläddra till menyposten som du 

vill flytta.
2 FLYTTA (+) Ta tag i menyposten som du vill 

flytta.
3 S Flytta posten uppåt eller nedåt i 

menyn.
4 INFOGA (+) Infoga posten på den nya 

platsen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anpassa > Knappar 

Tryck på för att
1 S Bläddra till den knapptryckning 

som du vill tilldela (Bläddra uppåt, 
Bläddra nedåt, Bläddra vänster, 
Bläddra höger, Vänster 
programknapp, eller Höger 
programknapp).

2 ÄNDRA (+) Välja ikon eller programknapp.

3 S Bläddra till en menyfunktion.

4 VÄLJ (+) Bekräfta menyfunktionen.
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Ställa in menyspråk
Du kan ställa in i vilket språk menyfunktioner och alternativ 
visas.

Ställa in alternativ för menybläddring
Du kan ställa in om markeringen ska avslutas eller fortsätta när 
du når början eller slutet på en menylista.

Ställa in menyanimering
Menyanimering innebär ett smidigt sätt att flytta markeringen 
när du bläddrar posterna i en menylista. Avaktivera menya-
nimeringen för att förlänga batteriets drifttid.

Återställa alla alternativ
Återställ alla alternativ utom upplåsningskoden, säkerhetskoden 
och livstidstimern återställs till fabriksinställningarna.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning > Språk 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning 
> Bläddra 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning 
> Animering 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundinställning 
> Generell återställning 
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Rensa all sparad information
Återställ alla alternativ utom upplåsningskoden, säkerhetskoden 
och livstidstimern återställs till fabriksinställningarna, radera alla 
nedladdade bilder, animeringar och ljudfiler samt radera alla 
användarinställningar och poster, förutom den information som 
finns sparad på SIM-kortet.
Varning! Vid en generell rensning raderas allt innehåll som 
laddats ned av användaren och all information som användaren 
har sparat i telefonens minne, inklusive poster i telefonboken 
och kalendern. När du har raderat informationen kan den inte 
återställas. En generell rensning raderar inte någon information 
som sparats på SIM-kortet.

Skapa och använda favoriter 
Med favoriter kan du snabbt komma åt dina favoritfunktioner. 
Telefonen är förprogrammerad med flera favoriter, men du 
kan lägga till fler.

Standardfavoriter 
Följande favoriter är förprogrammerade i telefonen. De kan inte 
redigeras eller tas bort.

Hitta funktionen M > Inställning 
> Grundinställning 
> Generell rensning 

Tryck på för att
M* Låsa/låsa upp knappsatsen.
M# Visa ditt eget telefonnummer.
N Gå till listan med uppringda 

nummer.
Se sidan 61.
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Lägga till favoriter
Du kan skapa favoriter till en menypost. 

Alternativ för favoriter

O Avsluta menysystemet, återgå 
till beredskapsläge.

Gör så här för att
1 Tryck på M Gå in i menysystemet.
2 Bläddra till det 

alternativ som du 
vill lägga till i 
favoriter.

Markera menyposten.

3 Håll M
nedtryckt.

Öppna genvägsredigeraren.
I displayen visas:
Tilldela genväg: Post? där Post är 
namnet på den post som du 
markerade.

4 Tryck på JA (+) Visa dina alternativ.

Alternativ Beskrivning
Namn Det här namnet visas i listan med 

genvägen.
Knapp Knappen du trycker på för att använda 

genvägen.

Tryck på för att
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Använda favoriter (knappkombinationer)

Välja favoriter från listan

Redigera eller radera en genväg
Genvägslistan sorteras efter knappar. Om du ändrar 
knappen för en favorit, ändrar du dess position i listan.

Tryck på för att
1 M Öppna menyn.
2 Numret på 

genvägsknappen.
Gå till menyposten eller utföra 
menykommandot.

Hitta funktionen M > Organizer > Genvägar 
> Genvägens namn 

Hitta funktionen M > Organizer > Genvägar 
> Genvägens namn 

Tryck på för att
1 S Bläddra till genvägen.

2 M Öppna menyn Genvägar nedan.
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Menyn Genvägar

Alternativ Beskrivning
Redigera Redigera genvägen. 
Ändra ordning i listan Ändra ordningen i 

genvägslistan.
Radera Radera genvägen.
Radera alla Radera alla genvägar.
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Få ut så mycket som möjligt av din telefon
Få ut så mycket som möjligt av din 
telefon

Ringa ett konferenssamtal
Koppla samman ett aktivt samtal och ett parkerat 
samtal så att alla parter kan tala med varandra.

Tips! Upprepa steg 3-6 om du vill ansluta fler samtalspartner till 
konferenssamtalet.

Tryck på för att
1 Knapparna Slå numret till den första 

personen.
2 N Ringa numret.
3 PARKERA (+)

(om tillgängligt)
eller
M > Parkera 

Parkera det första samtalet.
Indikatorn = (blinkande telefon) 
visas bredvid det parkerade 
samtalet.

4 Knapparna Slå numret till den andra 
personen.

5 N Ringa numret.
Indikatorn I (aktivt samtal) visas 
bredvid det nya aktiva samtalet.

6 GRUPP (+) Koppla samman de två 
samtalen.

7 O Avsluta hela samtalet.
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Vidarekoppling av samtal
Med vidarekoppling skickas inkommande röst- och/
eller datasamtal direkt till ett annat telefonnummer.

Aktivera eller avbryta vidarekoppling
Alternativen för vidarekoppling är följande för röst- och 
datasamtal:

Alla samtal Alla samtal kopplas vidare.
Ej anträffbar Samtal vidarekopplas om telefonen är 

otillgänglig.
Detaljerad Olika vidarekopplingsnummer används 

om du inte är anträffbar, inte kan svara 
eller är upptagen (endast röstsamtal).

Av Samtal vidarekopplas inte.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Vidarekoppling

Tryck på För att
1 S Bläddra till den samtalstyp som 

du vill vidarekoppla.
(Avbryt alla avbryter all 
vidarekoppling och avslutar 
processen.

2 VÄLJ (+) Öppna information om 
vidarekoppling för den 
samtalstypen.

3 S Bläddra till Vidarekoppling.

4 ÄNDRA (+) Ändra alternativet Vidarekoppla.
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Obs! Upprepa proceduren om du vill ange 
vidarekopplingsinformation för andra samtalstyper.

Kontrollera vidarekopplingsstatus
Nätet kanske lagrar vidarekopplingsstatus åt dig. För att 
bekräfta inställningarna för vidarekoppling i nätet:

5 S Bläddra till det alternativ för 
vidarekoppling som du vill 
använda.

6 VÄLJ (+) Spara alternativet.

7 S Bläddra till Till (samma för Vid 
upptaget,
Vid ej svar eller Vid ej nåbar).

8 ÄNDRA (+) Ändra telefonnummer.
9 Knapparna

eller
HÄMTA (+)

Ange telefonnumret för 
vidarekopplingen.

Bläddra genom telefonboken 
eller andra listor för att hitta 
telefonnumret för 
vidarekopplingen.

10 OK (+) Spara telefonnumret för 
vidarekopplingen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Vidarekoppling
> Status Vidarekoppling
> typ av samtal 

Tryck på För att
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Spärra ett samtal
Med samtalsspärrar kan du begränsa utgående eller 
inkommande samtal. Du kan begränsa alla samtal, 
utlandssamtal eller samtal vid roaming.

Använda fasta nummer
Om du aktiverar funktionen för fasta nummer kan 
du endast ringa till de telefonnummer som finns 
med i listan över fasta nummer. Använd den här 

funktionen för att begränsa utgående samtal till en fördefinierad 
lista över nummer, landsnummer, riktnummer eller andra prefix.
Poster i listan med fasta nummer kan vara av valfri längd. Om 
det finns en post i listan med numret 555 kan du ringa till alla 
nummer som börjar med 555.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Säkerhet 
> Samtalsspärr 

Tryck på för att
1 S Bläddra till Utgående samtal eller 

Inkommande samtal.
2 ÄNDRA (+) Välja alternativet.

3 S Bläddra till en begränsning.

4 VÄLJ (+) Välja begränsningen.
5 Knapparna Ange lösenordet för 

samtalsspärr.
6 OK (+) Skicka lösenordet.



121

Få ut så mycket som möjligt av din telefon
Aktivera eller avaktivera fasta nummer

Använda listan med fasta nummer
Du måste aktivera fasta nummer för att kunna öppna listan med 
fasta nummer (se ovan). 
Du måste ange din SIM PIN2-kod för att kunna redigera fasta 
nummer:

Du skapar och redigerar poster med fasta nummer på samma 
sätt poster i telefonboken. Poster i listan med fasta nummer 
sparas på SIM-kortet och innehåller inte fälten Typ och Säg namn 
eller Ringsignal-ID.

Nummer till tjänster
Du kan ringa nummer som har förprogrammerats på 
SIM-kortet, till exempel taxibolag, restauranger 
och sjukhus.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Säkerhet > Fasta nummer 

Hitta funktionen M > Organizer 
> Samtalstjänster 
> Fasta nummer 

Hitta funktionen M > Organizer 
> Samtalstjänster 
> Nr. till tjänster
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Snabbuppringning
Du kan ringa upp förprogrammerade nummer som 
lagrats på telefonen. Telefonen kan ha förprogramme-
rats med kortnummer, till exempel till kundtjänst. 

För att öppna och ringa upp nummer i listan för 
snabbuppringning:

Obs! Din operatör kanske använder ett annat uttryck för den här 
funktionen.
För att redigera listan för snabbuppringning:

Använda tonval
Du kan skicka nummer till nätet som DTMF-toner ( dual tone 
multi-frequency)under ett samtal. Använd DTMF-toner för att 

kommunicera med automatiserade system som kräver att du 
anger en PIN-kod eller kreditkortsnummer.

Aktivera DTMF-toner
Du kan ställa in DTMF-tonerna på Lång, Kort eller Av:

Hitta funktionen M > Organizer 
> Samtalstjänster 
> Snabbuppringning 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anpassa 
> Snabbuppringning 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Grundintällning 
> Tonval 
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Skicka tonvalsmelodier
Under ett samtal markerar du ett nummer i telefonboken eller i 
en samtalslista, sedan:

Kontrollera telefonanvändningen
Visa och nollställa samtalstider

Nätanslutningstid är tiden från det att telefonen 
ansluter sig till operatörens nät tills du avslutar 
samtalet genom att trycka på O. Tiden innehåller 

upptagettoner och ringning.
Nätanslutningstiden som mäts i den nollställbara timern är 
kanske inte samma tid som du får betala för. Om du vill ha 
debiteringsinformation kontaktar du din operatör direkt.
Så här visar du en samtalstimer:

Välj ett av följande alternativ:

Gör så här för att
Tryck på M > Skicka 
DTMF-toner

Skicka ett nummer till nätet 
som tonvalsmelodi.

Hitta funktionen M > Logg > Samtalstid 
> den timer du vill 

använda

Senaste 
samtal 

Tid för det senaste samtalet du ringde 
eller tog emot. Du kan inte nollställa 
denna timer.

Uppringda 
samtal 

Totalt använd tid för uppringda samtal 
sedan du senast nollställde timern.

Mottagna 
samtal

Totalt använd tid för mottagna samtal 
sedan du senast nollställde timern.
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Om du vill nollställa samtalstimern trycker du på 
ÅTERSTÄLL (+) medan den visas.

Använda timers under ett samtal
Du kan ställa in en timer så att den piper med ett visst intervall 
under ett samtal och visa olika typer av information under ett 
samtal.

Välj ett av följande alternativ:

Alla samtal Totalt använd tid för uppringda och 
mottagna samtal sedan du senast 
nollställde timern.

Totaltid Totalt använd tid för alla samtal på 
telefonen. Du kan inte nollställa 
denna timer.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Samtalsfunktioner 
> Samtalskostnad

Tid Visar ungefär hur lång tid det aktuella 
samtalet har pågått.

Kostnad Visar kostnaden för det aktuella samtalet 
(om du har registrerat dig för en tjänst som 
visar samtalskostnader).

Total kostnad Visar den totala kostnaden för alla samtal 
sedan du senast återställde timern (om du 
har registrerat dig för en tjänst som visar 
samtalskostnader).

Återstående 
belopp 

Visar återstående kredit (om du har 
registrerat dig för en tjänst som visar 
samtalskostnader).

Av Ingen visning av samtalskostnad.
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Visa och nollställa kostnadsräknare

Så här kontrollerar du en kostnadsräknare:

Välj ett av följande alternativ:

Hitta funktionen M > Logg 
> Samtalskostnad

Tryck på för att
1 S Bläddra till den kostnadsräknare 

som du vill visa.
2 VÄLJ (+) Visa den registrerade 

kostnaden.

Kostnadsräknare Beskrivning
Återstående belopp Beloppet på din återstående kredit.

För kostnadsinformationstjänsten 
för GSM är detta endast tillgängligt 
om du anger en beloppsgräns.
Obs! Telefonen tar emot kostnads-
informationstjänsten från kontant-
kortsprogram eller från tredje part.

Förfallodatum Det datum när det tillgängliga 
beloppet går ut (endast tillgängligt 
med kontantkortsabonnemang).

Senaste insättning Belopp för senaste insättning 
(endast tillgängligt med 
kontantkortsabonnemang).

Senaste samtal Belopp spenderat på det senaste 
samtalet som ringdes eller togs 
emot. Du kan inte nollställa denna 
kostnadsräknare.
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Så här nollställer du kostnadsräknaren:

Uppringda samtal Belopp som spenderats på 
uppringda samtal sedan du senast 
nollställde kostnadsräknaren.

Mottagna samtal Belopp som spenderats på 
mottagna samtal sedan du senast 
nollställde kostnadsräknaren.

Alla samtal Belopp som spenderats på alla 
uppringda och mottagna samtal 
sedan du senast nollställde 
kostnadsräknaren.
Du kan återställa det här beloppet 
separat från Ringda samtal och 
Mottagna samtal, så att Ringda 
samtal och Mottagna samtal är 
kanske inte detsamma som Alla 
samtal.

Tryck på för att
1 ÅTERSTÄLL (+) Återställa kostnaden (om den 

finns tillgänglig).
2 OK (+) Ange din PIN2-kod för att 

bekräfta nollställningen.

Kostnadsräknare Beskrivning
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Använda handsfreefunktioner
Din telefon har en inbyggd tvåvägs-högtalartelefon 
för alla handsfreefunktioner. Du kan även köpa en 
Siemens Original-handsfree (valfri). Detta tillbehör 
erbjuder en möjlighet för dig att använda din telefon 
utan att använda händerna. 
Obs! 

� När ett bil- eller handsfreetillbehör är anslutet till telefonen 
avaktiveras den integrerade högtalartelefonen.

� Trådlösa enheter och dess tillbehör kan vara förbjudna eller 
begränsade inom vissa områden. Följ alltid gällande lagar 
och regler när du använder sådana produkter.

Automatiskt svar
Du kan ställa in telefonen så att den svarar automatiskt efter två 
signaler (fyra sekunder), när den är ansluten till en bilsats eller 
ett headset.

Signalinställning
Om du har anslutit ett handsfree kan du välja mellan att höra 
telefonsignaler i Högtalare, Portabel handsfree eller Handsf. o högt.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Inställningar bil eller

Portabel handsfree
> Autosvar 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Portabel handsfree 
> Ringsignalalternativ
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Automatisk handsfree
Du kan ställa in telefonen så att den automatiskt vidarekopplar 
samtal till en bilsats när den känner av en anslutning.

Avstängningstimer
När din telefon är ansluten till en bilsats kan du ställa in att den 
ska vara på en viss tid efter att du slår av tändningen. Det 
förhindrar att telefonen gör slut på bilbatteriet, men lämnar 
telefonen påslagen så pass länge att du inte behöver slå på den 
igen när du bara gör ett kort stopp.
Obs! Den här funktionen fungerar inte i alla bilar.
Varning! Om du väljer Kontinuerligt stängs telefonen inte av när 

du stänger av tändningen. Var försiktig så att inte bilbatteriet 
tar slut när det här alternativet är aktivt.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Inställningar bil 
> Autom. handsfree

Tryck på för att
1 S Bläddra till Av eller På 
2 VÄLJ (+) Bekräfta inställningen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Inställningar bil 
> Senarelagd om Av 

Tryck på för att
1 S Bläddra till tidsfördröjningen.
2 VÄLJ (+) Bekräfta valet.
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Laddningstid
När din telefon är ansluten till en bilsats kan du ställa in att den 
ska laddas under en viss tid efter att du slår av tändningen. På 
det sättet laddas telefonen i bilen medan den här parkerad.
Obs! Den här funktionen fungerar inte i alla bilar.

Använda applikationer under ett samtal
Under ett samtal kan du enkelt växla till andra telefonfunktioner 
eller skapa en ny data-, fax-, webbläsar- eller röstsamtals-
anslutning:

Listan innehåller telefonfunktioner, till exempel Telefonbok 
och Kalender. Om du vill påbörja ett nytt röstsamtal väljer du 
Nytt samtal (då parkeras eventuella andra samtal).

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Inställningar bil 
> Laddningstid 

Tryck på för att
1 S Bläddra till laddningstiden.
2 VÄLJ (+) Bekräfta valet.

Tryck på för att
SWAP (+) Öppna en lista med alternativ.
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Ansluta din telefon till en extern enhet
Du kan ansluta din telefon till en dator eller handdator med hjälp 
av trådlös Bluetooth�-anslutning, en infrarödlänk, en seriell 
kabel eller en USB-kabel.
Obs! Alla enheter kan inte anslutas via Bluetooth, IR eller USB-
kabel. Kontrollera den externa enhetens specifikationer.

Kabelanslutning
Anslut en Siemens Original USB-kabel till telefonen och externa 
enheten på följande sätt:
Obs! Kontrollera datorn eller handenheten för att avgöra vilken 
kabel du behöver.

Ansluta en USB-kabel 

Gör så här
1 Anslut kabeländen med 

Siemens-logotypen till 
telefonens tillbehörsport. 
Kontrollera att både 
logotypen och telefonen är 
vända emot dig.

2 Anslut den andra kabeländen, USB-kontakten, till 
USB-porten på den externa enheten.
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Skapa en infraröd anslutning
Skapa en infraröd trådlös dataanslutning med en extern enhet 
enligt följande.
Obs! 

� Den här telefonen har klassificerats som LED-produkt 
(klass 1) och anses säker vid rimlig användning.

� Telefonen måste vara inom 30 centimeter från den andra 
enheten. Inget får blockera sikten mellan de två enheterna.

Om telefonen inte känner av någon IR-enhet ändras den högra 
programknappen (+) från STOPP till START.

Om du vill avbryta den infraröda dataanslutningen trycker du 
på STOPP (+).
Du kan också flytta bort enheten från telefonen, stänga av 
enheten eller stänga av telefonen. Om telefonen flyttas från en 
ansluten enhet när den fortfarande är påslagen försöker den 
återansluta under 30 sekunder efter att anslutningen brutits.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anslutning > IrDA-länk 

Tryck på för att
START (+) Aktivera den infraröda länken.

Tryck på för att
START (+) Prova en annan anslutning.
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Skapa en Bluetooth-anslutning
Innan du ansluter telefonen till en annan Bluetooth-enhet bör du 
ställa in den andra enheten enligt dess handbok. 
För en PC måste du installera Bluetooth-kortet, kortdrivrutinerna 
och programvara. Om du vill använda nättjänster för uppring-
ning måste du konfigurera dem för Bluetooth-modemet enligt 
handböckerna för programvaran och modemet.
Obs! 

� Telefonen måste vara inom 10 meter från den andra 
enheten. Inget får blockera sikten mellan de två enheterna.

Ansluta en dator för ett datasamtal
Så här förbereder du datorn för Bluetooth-anslutningen och gör 
din telefon tillgänglig:

Du har 60 sekunder på dig att få igång anslutningen från datorn 
medan telefonen är tillgänglig.

Tips! Efter den första anslutningen till en enhet behöver du 
inte välja Hitta mig för att ansluta igen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anslutning 
> Bluetooth länk 
> Inställning > Hitta mig 
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Ansluta och ta bort ett headset
Så här ansluter du en tillgänglig Bluetooth portabel handsfree:

Telefonen återgår till beredskapsläget där en statusikon visar att 
en anslutning har skapats. 
Tips! Efter den första anslutningen till en handsfree behöver du 
bara öppna handsfree för att ansluta igen.
Så här kopplar du från:

Aktivera eller avaktivera Bluetooth
Så här aktiverar och avaktiverar du Bluetooth-funktionen:

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anslutning 
> Bluetooth-länk 
> Portabel handsfree 
> ett enhetsnamn

eller
[Sök efter enheter]

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anslutning 
> Bluetooth-länk 
> Portabel handsfree 
> enhetsnamnet 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anslutning 
> Bluetooth-länk 
> Inställning 
> Bluetooth-länk 
> På eller Av 
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Ändra telefonens Bluetooth-namn
Du kan tilldela din telefon ett namn, så att du känner igen den i 
andra telefoners Bluetooth-lista:

Datasamtal
En Siemens Original USB-kabel eller en trådlös 
Bluetooth�-anslutning eller en infraröd trådlös länk gör 
det möjligt för dig att överföra data mellan din telefon 
och en dator eller en annan extern enhet. Du kan:

� använda telefonen som ett modem om du vill ansluta till 
Internet

� använda telefonen för att ringa och svara på datasamtal på 
datorn eller handenheten.

Installera programmet
Installera mjukvaran från CD-ROM-skivan som medföljer din 
Siemens-telefon. Se CD-ROM-skivans användarhandbok 

för mer information.
Obs! Den här programvaran krävs för att överföra data mellan 
telefonen och en extern enhet.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anslutning > Bluetooth-
länk > Inställning > Namn

Tryck på för att
1 Knapparna Ange ett namn för telefonen.
2 OK (+) Spara det nya namnet.
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Ringa ett datasamtal
Använd funktionen om du vill överföra data från datorn till en 
annan enhet och om du vill synkronisera händelser och 
telefonboken i telefonen med datorn och/eller en handdator.
Anslut telefonen (se sidan 130) och gör följande:

Ta emot ett datasamtal
Om du vill ta emot datasamtal kan du ansluta telefonen till 
den externa enheten.
Använd denna funktion om du vill överföra data till datorn 
från en annan enhet.
Överföra data 
Ansluta telefonen (se sidan 130).
Ett meddelande visas när du får datasamtalet och samtalet 
vidarekopplas till den anslutna enheten. När du svarar på ett 
samtal måste du använda programmet som körs på den 
anslutna enheten.

Gör så här för att
1 Kontrollera 

telefonen.
Kontrollera att telefonen är 
ansluten och påslagen.

2 Öppna 
programmet 
på datorn

Koppla upp samtalet via 
programmet (t. ex. till en 
fjärranslutning).
Obs! Du kan inte slå data-
nummer med knappsatsen på 
telefonen. Det måste du göra 
på datorn.

3 Avsluta 
överföringen 
på datorn

Avsluta samtalet och 
anslutningen när överföringen 
är slutförd.
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Avsluta dataanslutningen 
När dataöverföringen är klar:

Använda synkronisering
Med den här funktionen kan du snabbt synkronisera dina 
händelser och telefonboksposter med en Internetserver via en 
trådlös anslutning.

Skapa en Internetsynkroniseringspartner
Så här anger du en dator som synkroniseringspartner för 
telefonen:

En lista med Detaljer om partner öppnas:

Gör så här för att
Avsluta samtalet från 
den anslutna enheten

Stänga anslutningen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anslutning > Synk > Ny 

Detalj Beskrivning
Namn på partner Ett vanligt namn som du 

tilldelar datorn (till exempel 
Arbetsserver).

Server, URL URL-adressen för servern 
(du kan utelämna http://).

Användar-ID Ditt användarnamn för 
inloggning på servern.

Lösenord Ditt lösenord för inloggning på 
servern.

Sökvägar (data) Namnet på mappen, under URL-
sökvägen, där dina data spara.
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Använda en Internetsynkroniseringspartner
Så här börjar du synkronisera med en synkroniseringspartner:

Telefonen försöker skapa en synkroniseringsanslutning till den 
URL, det användarnamn och det lösenord som du angav för 
partnern. Det här kan ta flera minuter om många poster ska 
synkroniseras.

Skicka filer från telefonen
Du kan skicka bilder, ljud, bokmärken, händelser och poster i 
telefonboken till en ansluten dator. Öppna det objekt som du vill 
skicka på telefonen och gör sedan följande: 

Om du väljer IrDA eller Bluetooth skapas en trådlös länk som 
stängs när posten har skickats. För att upprätta en 
kabelförbindelse, se sidan 130.

Justera nätinställningar
Operatören registrerar telefonen i ett telenät. Du 
kan visa information om det aktuella nätet, ändra 
hur telefonen söker efter nät, ange vilket nät du 

helst använder och aktivera signaler som indikerar när ett 
samtal försvinner eller när registreringen på nätet ändras.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Anslutning > Synk 
> Partnernamn 

Hitta funktionen M > Skicka > sändmetod 

Hitta funktionen M > Inställningar > Nät 
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Övervaka batteriets laddningsnivå
För att visa en detaljerad mätare över batteriets laddningsnivå:

Visa telefonens specifikationer
För att visa specifikationer om telefonens funktioner:

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Telefonstatus 
> Batterimätare 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Telefonstatus 
> Övrig information 
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Kalender
Med kalendern kan du schemalägga och organisera 
händelser, exempelvis avtalade tider och möten. Du kan 
granska schemat med händelser för en månad eller per dag och 
låta telefonen spela upp ett påminnelselarm vid vissa händelser.
Obs! Du måste ange rätt datum och tid om du vill använda 
kalendern (se sidan 52).
Så här schemalägger och granskar du händelser:

Visa månad
Trianglarna bredvid varje dag visar händelser.

Hitta funktionen M > Tools > Kalender 

031429o

OKTOBER 2002

AVSLUTA VISA

5 9

2 3 4 51
9 10 11 12876
16 17 18 19151413
23 24 25 26222120
30 31292827

O T F STMS
* # 

Gå till vald 
dag

Dag med 
händelser

Månad som 
visas

Avsluta-
kalendern

Tryck *för 
att visa 
föregående 
månad

Dagens 
datum 
(markeras)

Valt datum
Tryck #
för att visa 
nästa månad

Tryck på M för att öppna 
menyn Kalender.
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Visa dag
Välj en dag i månadsvyn och tryck på VISA (+) för att visa 

dagens händelser. Du kan spara, redigera, visa, kopiera och 
ta bort händelser från dagsvyn.

031426o

BAKÅT VISA

TOR 19-NOV
y Jonas födelsedag 

8:00w Marie, möte�
9:00w Konf samtal
9:30w status
1:00w Presentation
3:00w Veckomöte�
4:00w Statussamtal�

5 9

Visa 
händelse- 
detaljer

Bläddringspil

Larm Händelser

Dag i 
veckan

Händelse utan 
händelse

Återgå till 
föregående 
skärm

Tryck på M för att öppna 
menyn Kalender.
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Visa händelse
Välj en händelse i dagsvyn och tryck på VISA (+) om du vill 
öppna den detaljerade händelsevyn. Du kan redigera, 
kopiera och ta bort händelser från händelsevyn.

Lägga till en ny händelse
Du måste ange en titel för en händelse i kalendern. All annan 
information är valfri.
Obs! 

� Du måste skapa en händelse för att använda 
påminnelselarmet.

� Telefonen måste vara påslagen för att påminnelselarmet 
ska ljuda.

Hitta funktionen M > Tools > Kalender 
> dag 

M > Ny > Händelse 

031427o
KLART ÄNDRA

w TILL 08:00
Marie, statusmöte
(1 h)
A 10 min före
Ingen

5 9

Redigera
händelse

Larm

Varaktighet

Händelse-
detaljer

Återgå till 
föregående 
skärm

Upprepa

Dag och tid

Larmtid

Tryck på M för att öppna 
menyn Kalender.
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Ändra händelseinformation 

Tryck på för att
1 ÄNDRA (+) Välja Rubrik.
2 Knapparna Skriva in titel för händelsen (för 

att skriva in text, se sidan 29).
3 OK (+) Spara händelserubriken.

4 S Bläddra till andra fält och ange 
information om det behövs.
Du kan ställa in starttid, varak-
tighet, datum återkommande 
händelser och påminnelselarm. 

5 KLART (+) Spara händelsen.

Hitta funktionen M > Tools > Kalender 
> dag > händelse 

Tryck på för att
1 ÄNDRA (+) Redigera händelsen.

2 S Bläddra till detaljen som du vill 
ändra.

3 ÄNDRA (+) Redigera informationen.
4 Knapparna Ange den nya informationen.
5 KLART (+) Spara informationen och återgå 

till dagsvyn.
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Kopiera en händelse

Hitta funktionen M > Tools > Kalender 

Tryck på för att
1 S Bläddra till dagen.

2 VISA (+) Visa dagsvyn.

3 S Bläddra till händelsen som du 
vill kopiera.

4 M Öppna menyn.

5 S Bläddra till Kopiera.

6 VÄLJ (+) Kopiera händelsen.
7 JA (+) Bekräfta kopieringen.

Du antas vilja ändra datumet, 
och därför visas fältet Datum.

8 Knapparna Ange datuminformationen.
9 c (+) Flytta till år, månad och dag.
10 KLART (+) Spara en kopia av händelsen.

11 S Bläddra till händelsedetaljer och 
ändra information om det 
behövs.

12 KLART (+) Spara den nya händelsen och 
återgå till dagsvyn.
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Ta bort en händelse

Hitta funktionen M > Tools > Kalender 

Tryck på för att
1 S Bläddra till dagen med 

händelsen.
2 VISA (+) Visa dagsvyn.

3 S Bläddra till händelsen som du 
vill ta bort.

4 M Öppna menyn.

5 S Bläddra till Radera.

6 VÄLJ (+) Välja Radera.
För icke återkommande 
händelser går du till steg 7. För 
återkommande händelser visas 
en meny som du använder för 
att ta bort händelsen:

a S Bläddra till Bara denna händelse 
eller Återkommande händelser.

b VÄLJ (+) Välja händelsen eller händel-
serna som du vill ta bort.

7 JA (+) Bekräfta raderingen.
Meddelandet Raderat: visas 
tillfälligt och sedan visas 
dagsvyn igen.
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Visa och avvisa en påminnelse om en händelse
När du ställer in ett påminnelsealarm för en händelse, visas en 
påminnelse om händelsen och ett larm ljuder (för att ställa in 
och ändra påminnelseinställningar, se sidan 103).

Om du har mer än en händelse inställd på samma tid, visas 
händelserna i en följd. När du har visat och avvisat en 
påminnelse visas nästa.

Ändra kalenderinställningar
Du kan ändra kalenderns dagliga starttid och ställa in hur länge 
händelser sparas.

Skicka en händelse
Du kan skicka bilder, ljud, bokmärken, händelser och poster i 
telefonboken till en ansluten dator. Se sidan 137.

Tryck på för att
VISA (+)

eller
AVSLUTA (-)

Visa händelsen.

Tryck på S för att bläddra 
igenom detaljerna för 
händelsen.
Avvisa påminnelsen.

Hitta funktionen M > Tools > Kalender
M > Inställning 
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Miniräknare och valutaomvandlare
Du kan använda telefonen som en miniräknare och 

valutaomvandlare.

Tryck på M för att öppna funktionerna i menyn Miniräknare:

Hitta funktionen M > Tools > Miniräknare 

Funktion Beskrivning
MS Spara numret som visas i minnet.
M C Töm minnet.
MR Hämta det värde som sparats i minnet.
% Dividera visat värde med 100.
Omvandla 
valuta

Multiplicera värdet som visas med den 
Valutakurs som du sparat.

Avsluta Avsluta miniräknare.
Valutakurs Spara en växelkurs att använda med 

menyalternativet Omvandla valuta.

031429o

Miniräknare

0
+

AVSLUTA =

5 9
Den valda 
funktionen 
visas här

Beräkna 
funktionenTryck på M

för att öppna 
funktionerna i 
menyn 
Miniräknare

Inmatat 
nummer

Tryck på S
för att ange 
en funktion
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Linjesäkerhet
Om din telefon visar Linje inte säker när du för ett samtal, har din 
telefon upptäckt en annan enhet som avlyssnar samtalet. Detta 
meddelande visas inte när samtals-ID, samtalskostnad eller 
annan information visas i displayen.

Låsa SIM-kortet
Din PIN-kod (Personal Identification Number) skyddar 
informationen som finns lagrad på ditt SIM-kort. När SIM 
PIN-funktionen är aktiverad, måste du ange PIN-koden varje 
gång du sätter på din telefon eller sätter in ditt SIM-kort. 
Kontakta din operatör för din PIN-kod.

Obs! Du kan även aktivera din PIN2-kod för att skydda säkra 
funktioner, t.ex. fasta samtal.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Säkerhet > SIM PIN-kod

Tryck på för att
1 S Bläddra till På eller Av.

2 VÄLJ (+) Aktivera/avaktivera skyddet.
3 Knapparna Ange din PIN-kod.
4 OK (+) Godkänna din kod.
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Låsa upp SIM-kortets PIN-kod
Om du tre gånger i rad matar in fel PIN-kod, blir ditt SIM-kort 
spärrat och din telefon visar meddelandet SIM låst. Du måste 
mata in en upplåsningskod (PUK-kod), som du kan få från din 
operatör. 
Obs! I följande knappsekvens måste varje knapptryckning ske 
inom två sekunder efter den tidigare knapptryckningen. 
Varning! Om upplåsningsförsöket har misslyckats 10 gånger, 

spärras SIM-kortet permanent och din telefon visar 
meddelandet SIM deaktiverat.

Obs! Du kan öppna PIN2-upplåsningsredigeraren genom att 
skriva in **052*. Använd PUK2-koden istället 
för PUK-koden enligt proceduren ovan.

Tryck på för att
1 * * 0 5 * Öppna PIN-upplåsnings-

redigeraren.
Du uppmanas att mata 
in PIN-upplåsnings-
sekvensen: 

2 PUK-kod + OK (+)
+ ny PIN-kod + OK (+)
+ ny PIN-kod + OK (+)

Låsa upp PIN-funktioner
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Låsa och låsa upp funktioner 
Du kan låsa många telefonfunktioner (till exempel telefonboken) 
så att användare måste mata in upplåsningskoden för att 
använda dem. 

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Säkerhet > Lås funktion

Tryck på för att
1 Knapparna Ange upplåsningskoden (fyra 

siffror).
2 OK (+) Öppna menyn för låsfunktioner.
3 S Bläddra till funktionen som du 

vill låsa eller låsa upp.
4 ÄNDRA (+) Välja funktion.
5 S Bläddra till Låst eller Upplåst.
6 VÄLJ (+) Välja Låst eller Upplåst.
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Nyheter och nöjen

Mobilt Internet
Med webbläsaren kan du nå webbsidor och 
webbaserade program (till exempel Internetbank, 
shopping eller spel) på telefonen. Om det behövs 
kontaktar du din operatör för att upprätta anslutningen.

Obs! Telefonen kan vara konfigurerad för att använda en 
paketdataanslutning med hög hastighet. Den här typen av an-
slutning kan identifieras av en statusindikator i displayens övre 
del. Om indikatorn för anslutet samtal visas när du öppnar 
webbläsaren, används en anslutning via en standardröstkanal. 
Taxan för uppkopplingen mot telefonnätet kan bero på vilken typ 

av anslutning som används.

Öppna en session via mobilt Internet

Den programmerade startsidan öppnas.

FavoritOm du öppnar ett textmeddelande med en webbadress 
(URL) kan du gå direkt till den webbsidan genom att välja 
M > Gå till URL.
Kontakta din operatör om det inte går att upprätta en 
nätanslutning med webbläsaren.

Hitta funktionen M > Internet > Webbläsare

Tryck på för att
1 S Bläddra till ett bokmärke, en 

tjänst eller ett program.
2 VÄLJ (+) Välja tjänsten.
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Samverka med webbsidor

Menyn WAP-läsare kan inkludera följande:

Gör så här för att
Tryck på den övre eller 
undre delen av S

Bläddra på en sida.

Tryck på M Öppna menyn Webbläsare.
Håll Mnedtryckt Spara den aktuella webbsidan 

som en Webbfavorit. 
Tryck på M * Låsa telefonens knappsats 

medan du hämtar filer.

Alternativ Beskrivning
Hem Går till hemsidan för den aktuella 

webbsessionen.
Uppdatera Uppdaterar den aktuella sidan.
Gå till URL Gör det möjligt för dig att gå till en 

webbadress.
WAP-
genvägar 

Visar Webbfavoriter.

Lagra Gör det möjligt för dig att spara den 
aktuella sidan eller en bild, ett telefon-
nummer eller en e-postadress från sidan.

Skicka Gör det möjligt för dig att skicka adressen 
till den aktuella webbsidan.

Historik Visar besökta sidor, med den senaste 
överst.

SWAP Gör det möjligt för dig att växla mellan 
aktiva samtal.
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Webbsäkerhet
Du kan upprätta säkra webbanslutningar för köp och andra 
transaktioner. Tre typer av certifikat används för att garantera 
den här säkerheten. Klientcertifikatinfo -certifikat används för att 
webbsidor ska kunna identifiera telefonen. Telefonen laddar ned 
Server -certifikat från servrar och kontrollerar dem mot Root 
-certifikatet.
Så här kontrollerar du certifikatdetaljer:

En lista med valda certifikat visas i telefonen. Välj certifikatet 
vars detaljer du vill se.
Obs! För klientcertifikat finns alternativet Ta bort under listan 
med detaljer. Välj det alternativet om du vill ta bort 
certifikatet. En bokstav bredvid klientcertifikatets namn visar 

om det sparas i telefonen (P) eller på ett SIM-kort (C).

Hämta bilder och ljud
Du kan hämta ner en bild, animation eller ljud från en webbsida 
genom att välja dess länk. En bild eller animation visas när 
hämtningen är klar. Ett ljud hörs när hämtningen är klar.
Obs! Filerna som du laddar ned eller tar emot som bilagor kan 
ha en spärr som hindrar dig från att vidarebefordra dem.
Du kan spara filerna i telefonen och använda dem som 
skärmsläckare, bakgrundsbilder och ringsignaler.

Visa adress Visa den aktuella adressen.

Hitta funktionen  M > Internet > Webbläsare 
> Säkerhet > certifikattyp 

Alternativ Beskrivning
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Spara en bild- eller animeringsfil

Obs! När du anger en animering som bakgrundsbild visas bara 
den första bilden.

Spara en ljudfil

Tryck på För att
1 SPARA (+) Visa lagringsalternativ.

2 S Bläddra till Endast spara, Ange 
som bakgrund eller Sätt som 
skärmsläckare.

3 VÄLJ (+) Välja alternativet.

Tryck på för att
1 SPARA (+) Visa lagringsalternativ.

2 S Bläddra till Endast spara eller Sätt 
som ringsignal.

3 VÄLJ (+) Välja alternativet.
Om du väljer Endast spara 
behöver du inte göra fler val.
Om du väljer Sätt som ringsignal 
visas Sätt som vad? och en lista 
över de händelser som du kan 
ange en signal för.

4 S Bläddra till händelsen.

5 VÄLJ (+) Spara en ljudfil och ange den 
som händelsesignal.
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Obs! Vissa ringsignaler vibrerar automatiskt. Om du använder 
en av dessa signaler, vibrerar telefonen även om den inte är 
inställd på Vibrera eller Vibr&Ring. För att stänga av vibrationen, 
se sidan 104.

Java-program
Du kan installera och köra Java-program på telefonen. 
Med programmen läggs nya funktioner och tjänster till 
i telefonen. 

Hämta program med webbläsaren

Gå till sidan som innehåller program som du vill använda. Gör 
sedan följande:

Något av följande felmeddelanden kanske visas när du hämtar 
ett Java-program. I det här avsnittet beskrivs några vanliga 
problem och lösningar.

Hitta funktionen M > Internet > Webbläsare

Tryck på för att
1 S Bläddra till programmet.

2 VÄLJ (+) Visa information om 
programmet.

3 HÄMTA (+) Hämta programmet.

Problem Lösning
Otillräckligt 
minnesutrymme 
eller Minnet fullt 

Du måste ta bort ett annat Java-
program innan du kan spara den 
här filen. Se sidan 157.
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Obs! Vissa spel gör att telefonen vibrerar. För att stänga av 
vibrationen, se sidan 104.

Hämta program från en dator
Se sidan 130 för instruktioner om hur du skall ansluta din 
telefon till en dator.
På datorn letar du upp den fil du vill hämta och väljer sedan 
följande:

Starta ett Java-program

Programet finns redan Samma version av programmet 
finns redan installerad. Om en 
äldre version finns installerad 
visas meddelandet Annan 
version finns och du kan 
uppdatera programmet.

Misslyckades: ogiltig fil 
eller
Misslyckades: 
Korrupt fil 

Programfilen fungerar inte på 
den här telefonen. Kontakta den 
som är ansvarig för webbsidan 
för mer information.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Javainställningar 
> Applikationsladdare

Hitta funktionen M > Spel & Appl 
> programmet 

Problem Lösning
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Redigera inställningarna för nätanslutningen

Skriva in DNS-IP-adressen
Din telefon måste ha en giltig DNS-IP-adress (Domain Name 
Service) innan du kan köra Java-program som kräver en aktiv 
nätanslutning. I många fall har operatören redan angivit den här 
adressen för dig. Kontakta din operatör för att få DNS-IP-
adressen vid behov.

Godkänna en nätanslutning
När ett Java-program försöker att upprätta en nätanslutning, 

uppmanas du att godkänna anslutningen. Så här gör du för att 
godkänna anslutningar för Java-program automatiskt:

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Javainställningar 
> DNS-IP 

Tryck på för att
1 Knapparna Skriva in DNS-IP-adressen.
2 OK (+) Spara IP-adressen.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Javainställningar 
> Nätåtkomst 

Tryck på för att
1 S Bläddra till Fråga alltid, Fråga en 

g/appl. eller Fråga aldrig.
2 VÄLJ (+) Välja den markerade 

inställningen.
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Nyheter och nöjen
Tangentfunktioner
Knapparna på din telefon får följande funktioner när de används 
med ett Java-program:

Analysera eller ta bort ett Java-program.

Knapp Funktion
S Flytta uppåt, nedåt, till vänster eller höger i 

ett spel.
5 �Avfyra� ditt vapen i ett spel.
O Avsluta programmet.
N Ringa ett nummer i programmet.
M Öppna menyn för Java-program.

Hitta funktionen M > Spel & Appl 

Tryck på för att
1 S Bläddra till programmet.

2 M Öppna programhanterings-
menyn.

3 S Bläddra till ett menyalternativ.

4 VÄLJ (+) Välja alternativet och göra något 
av det som beskrivs i följande 
lista.



158

Ny
he

ter
 oc

h n
öje

n
Programhanteringsmenyn innehåller följande alternativ:

Visa Java-version och tillgängligt minne
Så här visar du information om Java-versionen och hur mycket 
minne som finns tillgängligt för Java-program:

Alternativ Beskrivning
Visa Information Visa namn på programsvit, 

leverantör, version, antal program, 
flash-användning och minneskrav.

Radera Radera programsviten.
Visa 
minnesanvändning 
eller Dölj minne 

Visa eller dölja programmets 
minnesstorlek i programlistvyn.

Hitta funktionen M > Inställningar 
> Javainställningar 
> Javasystem 

Tryck på för att
1 S Bläddra genom informationen 

enligt beskrivningen i följande 
lista.

2 OK (+) Stänga displayen.

Alternativ Visa
CLDC-version CLDC-versionen (Connected Limited 

Device Configuration) på din telefon.
MIDP-version MIDP-versionen (Mobile Information 

Device Profile) på din telefon.
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Nyheter och nöjen

För att automatiskt visa ett programs minnesstorlek i 
programlistvy, se sidan 157.

Spel 
Du kan hämta Java-spel till telefonen (se sidan 154). Om du 
får ett samtal, meddelande, larm eller signal avlutas spelet 
automatiskt. 
Obs! Vissa ringsignaler vibrerar automatiskt. Om du använder 
en av dessa signaler, vibrerar telefonen även om den inte är 
inställd på Vibrera eller Vibr&Ring. För att stänga av vibrationen, 
se sidan 104.
Så här öppnar du spelet på telefonen:

Datautrymme Tillgängligt minne för programdata 
(t. ex. telefonboksposter eller 
spelpoäng).

Programutrymme Mängd ledigt minne för Java-
program.

Arbetsminne Mängd körtidsminne för Java-
program.

Flashminne Tillgängligt utrymme för Java-
program, inklusive ledigt minne och 
använt minne.

Hitta funktionen M > Spel & Appl 

Tryck på för att
1 S Bläddra till ett spel.

2 VÄLJ (+) Starta spelet.

Alternativ Visa
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När du har spelat klart:

SIM-applikationer 
Du kan använda information och tillämpningar som är 
sparade på SIM-kortet.

Så här når du de tillgängliga tillämpningarna:

Kontakta din operatör för mer information.

Tryck på för att
BAKÅT (+� vänster)

eller
NEJ (-� vänster)

Återgå till spelmenyn.

NY (+� höger)
eller

JA (+� höger)

Starta en ny omgång av spelet 
som du spelade.

Hitta funktionen M > Organizer 
> SIM-appl. 
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Felsökning
Felsökning

Kontrollera nedanstående frågor först om du har problem med 
telefonen:

Fråga Svar 
Är batteriet 
laddat? Visas 
6i displayen?

Batterinivåmätaren ska visa minst ett 
segment (7). Om inte, laddar du 
batteriet. Se sidorna 16 och 17.

Sitter det ett 
giltigt SIM-kort i 
telefonen? 

Om det behövs stänger du av 
telefonen och kontrollerar att det 
sitter ett giltigt SIM-kort i den. 
(Se sidan 14.)

Tar telefonen 
emot någon 
signal? Visas j
i displayen? 

Indikatorn för signalstyrka ska visa 
minst ett segment (1). Om inte, 
flyttar du dig till ett område med en 
starkare signal så att du kan använda 
telefonen.

Är volymen för 
låg i högtalaren?

Under ett samtal trycker du högst upp 
på S.

Kan inte din 
samtalspartner 
höra dig?

Ljudet på telefonen kan vara 
avstängt. Tryck på SEKRETESS 
AV (+) för att stänga av ljudet 
vid behov.
Kontrollera också att telefonens 
mikrofon inte är blockerad av 
bärväskan eller ett klistermärke.
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Följande syftar på specifika problem:

Har du tappat 
telefonen, är den 
skadad eller har 
den blivit utsatt 
för väta?

Om du tappar telefonen, om den blir 
våt eller om du använder en annan 
laddare än en Siemens-batteri-
laddare kan telefonen skadas. 
Garantin täcker inte skador från 
vätska eller skador som uppkommer 
på grund av användning av andra till-
behör än Siemens-orginaltillbehör.

Använder du en 
batteriladdare 
som inte är från 
Siemens? 

Problem Lösning 
Min telefon har 
blivit stulen. 
Vem ska jag 
rapportera 
stölden till?

Rapportera en stulen telefon till 
polisen och till din operatör (företaget 
som skickar mobiltelefonfakturan).

Jag har glömt 
bort lösenordet. 

Se sidan 44.

Jag trycker på 
Strömbrytare/
Avsluta, men 
ingenting 
händer. 

Du måste hålla in O (Strömbrytare/
Avsluta) tills displayen tänds och ett 
pipljud hörs (detta kan ta några 
sekunder). Om ingenting händer, 
kontrollera att batteriet är laddat 
(se sidan 16).

Följande visas: 
Sätt i SIM eller 
Kontrollera SIM, 
trots att jag har 
satt i mitt SIM-
kort i telefonen. 

SIM-kortet kan vara felaktigt isatt. 
Kontrollera att SIM-kortet är korrekt 
isatt (se sidan 14).
Obs! Du måste stänga av telefonen 
och sedan slå på den igen när du satt 
i SIM-kortet.

Fråga Svar 
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Följande visas: 
SIM blockerat. Hur 
låser jag upp 
SIM-kortet?

Kontakta din operatör (företaget som 
skickar mobiltelefonfakturan) så får 
du en PIN-upplåsningskod (PUK). 
Se sidan 148.

Följande visas: 
Ange 
upplåsningskod. 
Hur låser jag upp 
telefonen?

Ange den fabriksinställda 
upplåsningskoden (1234) eller de 
fyra sista siffrorna i ditt telefon-
nummer (se sidan 41). Om detta 
misslyckas kontaktar du din operatör 
(företaget som skickar mobil-
telefonfakturan). 

Ett meddelande 
om upplåsnings-
koden visas när 
jag försöker 
öppna ett meny-
alternativ.

Funktionen som du vill åt är låst. Om 
du äger telefonen men inte känner till 
koden, se sidan 44.

Telefonen ringer 
inte. 

Om a eller W visas i displayen är 
ringsignalen avstängd. För att ändra 
ringsignal, se sidan 52.
Ringsignalen kan också ha angetts 
som Tyst även om din telefon ställts in 
på en ringsignalsprofil.

Telefonen ringer 
trots att jag har 
valt profilen Tyst 
(eller Vibrera). 

Ringsignalen kan ha ställts in för att 
spela upp en ton även om telefonen 
ställts in på en tyst signalprofil. För att 
ändra ringsignal, se sidan 52.

Jag försökte 
ringa ett samtal 
men hörde en 
alternerande hög 
och låg ton.

Samtalet kopplades inte fram till 
nätet. Du kanske slog numret alldeles 
efter att du slog på telefonen. Vänta 
tills namnet på din operatör visas på 
displayen innan du ringer.

Problem Lösning 
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Jag kan inte 
ringa eller svara 
på samtal.

Kontrollera att du har mottagningen 
är tillräcklig (se avsnittet om indikator 
för signalstyrka på sidan 22). Undvik 
elektriska störningar, radiostörningar 
och hinder som exempelvis broar, 
parkeringshus och höga byggnader.
Funktionen Samtalsspärr kan också 
vara aktiverad. Om du känner till 
upplåsningskoden kan du ändra 
inställningen på säkerhetsmenyn.
(M > Inställningar > Säkerhet) 
Kontrollera även att ditt SIM-kort är 
installerat och fungerar.

Telefonen har 
dålig mottagning 
och tappar 
samtal. 

Kontrollera att du har tillräcklig 
mottagning (se avsnittet om indikator 
för signalstyrka på sidan 22). Undvik 
hinder som t. ex. broar, 
parkeringshus och höga byggnader.

Följande visas: 
Endast datasamtal.

Du är i ett område där nätet inte kan 
hantera röstsamtal. Innan du byter till 
ett annat nät kan du bara ringa 
datasamtal.

Jag kan inte 
höra andra i 
telefonen. 

Tryck på volymknappen på vänster 
sida av telefonen under ett samtal. 
Displayen bör visa att volymen ökar.
Kontrollera också att telefonens 
högtalare inte är blockerad av 
bärväskan.

Jag kan inte 
öppna Inkorgen. 

Innan du kan använda 
textmeddelanden måste du 
konfigurera Inkorgen. Se sidan 69.

Problem Lösning 
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Hur visar jag 
samtalen som 
jag ringt eller 
tagit emot?

Om du vill visa de senaste uppringda 
eller mottagna samtalen, öppnar du 
listan med senaste samtal:
M > Logg

> Mottagna samtal 
eller

> Uppringda samtal 
Det går inte att 
ringa tonvals-
kommandon, 
lösenord eller 
andra koder på 
telefonen.

Telefonen skickar kommandon och 
lösenord som tonvalsmelodier. Du 
kan ställa in tonvalsmelodierna på 
Lång, Kort eller Av. Om du har 
problem med att skicka nummer 
kontrollerar du inställningarna för 
tonval.
I beredskapsläget trycker du på:
M > Inställningar 

> Grundinställning > Tonval 
Tryck på S för att bläddra till Lång 
eller Kort.
Tryck på VÄLJ (+) för att välja 
alternativet.

Vad kan jag göra 
om jag vill utöka 
batteritiden?

Batteriets prestanda påverkas av 
laddningstid, användning av 
funktioner, temperaturförändringar 
och andra faktorer. För råd om hur 
man förlänger batteritiden, se 
sidan 17.

Problem Lösning 
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Jag anslöt 
datakabeln till 
telefonen men 
den pep inte. 
Hur vet jag om 
datakabeln är 
klar att använda?

Pipsignalen indikerar att allt är 
korrekt. Om du inte hörde någon 
pipsignal kontrollerar du att båda 
ändar av datakabeln är anslutna (den 
mindre änden till telefonen och den 
större till datorn). 
Dessutom kan datorn ha avaktiverat 
porten för att spara energi. Försök att 
öppna ett program som använder 
porten, exempelvis ett uppringnings-
program. Porten aktiveras då 
automatiskt i datorn.

Telefonen pep 
när jag anslöt 
datakabeln men 
dataprogrammen 
fungerar inte.

Vissa nät kan inte hantera data-
överföring. Om du använder roaming 
i ett obekant nät kan det vara orsaken 
till problemet.
Kom ihåg att både dataöverföring 
vanligtvis kräver ett speciellt 
abonnemang. Kontakta din operatör 
för mer information.

När jag skickar 
data med data-
kabeln visas en 
anslutnings-
hastighet på 
19,2 kbit/s 
(19 200 bit/s) i 
datorn. Varför?

19,2 kbit/s (19 200 bit/s) är data-
överföringshastigheten mellan datorn 
och telefonen i en normal CSD-
anslutning (Circuit Switch Data). 
Hastigheten på anslutningen mellan 
telefonen och nätet visas på 
telefonen och är antingen 14,4 eller 
9,6 kbit/s (14400 eller 9600 bit/s).
En GPRS-anslutning kan ha en högre 
överföringshastighet.

Problem Lösning 
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Jag kan inte 
avsluta ett 
datasamtal 
genom att 
stänga 
programmet på 
datorn. Vad ska 
jag göra?

Prova att trycka på O på telefonen. 
Du kan också pröva med att koppla 
loss kabeln eller stänga av telefonen. 
Om det går ska du alltid bryta 
anslutningen till datorn. Dessa 
alternativa metoder kan störa 
programmet på datorn.

Jag startade 
webbläsaren 
men följande 
meddelande 
visas: Tjänsten ej 
tillgänglig. 

Du kanske befinner dig i ett område 
utan täckning eller så är du ansluten 
till ett nät som inte hanterar Internet-
åtkomst.

Jag startade 
webbläsaren 
men följande 
meddelande 
visas: Server ej 
tillgänglig. 

Försök igen om några minuter. 
Servern kan vara upptagen för 
tillfället.

Problem Lösning 
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Kundservice (Customer Care)

Du kan få personlig information om vårt sortiment via vår hotline på 
telefon 
08-750 99 11.
Behöver du teknisk support eller installationshjälp:

(Kostnad 10 kronor/minut, gäller för fast telefoni)

Där kan du tala med kvalificerad Siemens-personal som kan ge dig 
information om våra produkter och deras installation.
I vissa länder kan inte produkten repareras eller bytas ut om den 
har sålts av någon annan än våra auktoriserade återförsäljare.
Se till att ha inköpskvitto, telefonens identitetsnummer (IMEI, visas 
när du trycker *# 0 6 #) och ev. kundnummer tillgängligt när du 
kontaktar Siemens Service.

Vi erbjuder dig snabb och individuell rådgivning! Du har flera 
alternativ:
Vår onlinesupport på Internet:
www.my-siemens.com/customercare
När du vill, varifrån du vill. Du kan få support för våra produkter 
dygnet runt. Här finns det ett interaktivt felsökningssystem, en 
sammanställning av de vanligaste frågorna samt svar på dessa. 
Det finns dessutom bruksanvisningar, och du kan ladda ned 
aktuella programvaruuppdateringar. 
Du hittar en sammanfattning av de vanligaste frågorna samt 
svaren på dessa i kapitlet "Felsökning", s. 161.

Sverige 0900 204 18 00 



169

Om reparation skulle bli nödvändig samt vid ev. garantianspråk kan 
du få snabb och tillförlitlig hjälp via våra servicecentra:

* 0,12 euro/minut

Belgien 0 78 15 22 21
Danmark 35 25 86 00
Finland 09 22 94 37 00
Frankrike 01 56 38 42 00
Grekland 0 80 11 11 11 16
Hongkong 28 61 11 18
Irland 18 50 77 72 77
Italien 02 24 36  44 00
Kina 0 21 50 31 81 49
Luxemburg 43 84 33 99
Nederländerna 0 90 03 33 31 00
Norge 22 70 84 00
Portugal 8 08 20 15 21
Schweiz 08 48 21 20 00
Singapore 62 27 11 18
Spanien 9 02 11 50 61
Storbritannien 0 87 05 33 44 11
Sverige 0 87 50 99 11
Tyskland * 0 18 05 33 32 26
Österrike 05 17 07 50 04
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Skötsel och underhåll

Din telefon har utformats och framställts med stor noggrannhet och 
bör också behandlas på det sättet. Om du tar hänsyn till vad som 
föreslås här nedan kommer du att kunna glädjas över din telefon 
långt fram i tiden.

� Skydda den mot väta och fukt! I olika typer av nederbörd, fukt 
och vätskor finns det mineraler som korroderar elektroniska 
kretsar. Skulle telefonen ändå vid något tillfälle bli våt ska du 
omedelbart avskilja den från all strömförsörjning och ta ut 
batteriet!

� Använd inte telefonen i dammiga eller smutsiga omgivningar 
och förvara den heller inte där. De delar i telefonen som är 
rörliga kan nämligen komma till skada då.

� Förvara den inte heller där det är extremt varmt. Höga 
temperaturer kan förkorta livslängden hos elektroniska 
apparater, skada batterierna och deformera eller smälta vissa 
plaster. 

� Förvara den inte heller där det är extremt kallt. Om den sedan 
värms upp igen (till sin normala drifttemperatur) kan det bildas 
fukt inuti den vilket skadar de elektroniska plåtämnena. 

� Utsätt inte telefonen för fall, slag eller stötar och skaka den 
inte. Genom sådan hårdhänt behandling kan de plåtämnen 
som finns inuti apparaten gå sönder!

� Använd inte frätande kemikalier, rengöringlösningar eller 
skarpa rengöringsmedel på telefonen!

Alla ovanstående anvisningar gäller i lika mån för telefon, batteri, 
laddningsapparat och alla tillbehör. Om någon av dessa delar inte 
fungerar som den ska kan du ta med den till din fackhandel. Där 
kommer man att hjälpa dig och vid behov reparera apparaten.
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Kvalitetsförklaring � batterier

Kapaciteten försämras lite vid varje Laddning/urladdning. Också för 
höga eller för låga temperaturer kan påverka batteriets kapacitet. 
Därför kan brukstiden reduceras även när batteriet är fulladdat.
Batteritiden påverkas även av nätet, vilka funktioner som används 
och av extratillbehör. När dessa sex månader har gått 
rekommenderar vi dig att byta ut batteriet om dess prestation 
försämras tydligt. Köp endast Siemens originalbatterier.
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Specifik data över 
absorptionhastighet

INFORMATION OM EXPONERING FÖR RADIOFREKVENS / 
SÄRSKILD ABSORPTIONSKVOT (SPECIFIC ABSORPTION 
RATE, SAR) 
DENNA MOBILTELEFON MOTSVARAR DE GRÄNSER SOM 
UPPSTÄLLTS AV EU (1999/519/EC) FÖR SKYDD AV 
ALLMÄNHETENS HÄLSA MOT EFFEKTERNA AV EXPONERING 
FÖR ELEKTROMAGNETISKA FÄLT
Dessa gränser utgör en del av omfattande rekommendationer för 
allmänhetens skydd. Rekommendationerna har utvecklats och 
bekräftats av oberoende vetenskapliga organisationer genom 
regelbunden och grundlig utvärdering samt vetenskapliga studier*. 
Gränserna innefattar en avsevärd säkerhetsmarginal som 
utformats för att säkerställa alla människors säkerhet oavsett ålder 
och hälsa.
Innan radioutrustning får föras ut på marknaden måste det påvisas 
att den står i överensstämmelse med de europeiska lagarna och 
respektive tekniska gränser. Endast därefter får CE-märkningen 
fästas på produkten**. Den gräns för mobiltelefoner som 
rekommenderats av europeiska unionens rådsföramling använder 
en mätenhet som är känd som specifik absorptionskvot eller SAR. 
Denna SAR-gräns ligger på 2,0 W/kg***. Detta motsvarar också 
kraven från Internationella kommissionen för icke-joniserande 
strålningsskydd, ICNIRP, som tagits med i den Europeiska normen 
för mobil radioutrustning EN 50360. SAR för mobiltelefoner 
bestäms i överensstämmelse med den europeiska normen EN 
50361. Denna inbegriper mätning av det maximala värdet på alla 
mobiltelefonens frekvensband när denna sänder på sin högsta 
effektnivå. Den faktiska SAR-nivån för telefonen under normal drift 
kan ligga långt under det maximala värdet. Detta eftersom 
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telefonen har utformats för att fungera vid flera effektnivåer så 
att den bara använder den effekt som krävs för att nå nätverket. 
I allmänhet är uteffekten lägre desto närmare en basstation du 
befinner dig. 
Det högsta SAR-värdet för denna telefonmodell vid test 
huruvida den överensstämmer med normen ligger på 
0,35 W/kg****.
Information om SAR kan du också finna på Siemens webbplats 
www.my-siemens.com 
Även om det finns skillnader mellan SAR-nivåerna för olika 
telefoner och vid olika positioner så uppfyller alla produkter från 
Siemens lagens krav. 

* Världshälsoorganisationen (WHO, CH-1211 Genève 27, Schweiz) konstaterar 
att denna vetenskapliga information inte anger något behov av särskilda 
försiktighetsåtgärder vid användning av mobiltelefoner. 
Mer information: 
www.who.int/peh-emf, 
www.mmfai.org, 
www.my-siemens.com

** CE-märkningen bekräftar att produkten står i överensstämmelse med lagenliga 
krav inom Europeiska unionen som en nödvändig förutsättning för 
marknadsplacering och fri transport av varor inom den interna europeiska 
marknaden. 

*** Genomsnittligt på 10 g kroppsvävnad.
**** SAR-värden kan variera beroende på nationella krav och frekvensband. 

Information om SAR för olika regioner kan du hitta på 
www.my-siemens.com

http://www.my-siemens.com
http://www.who.int/peh-emf
http://www.mmfai.org
http://www.my-siemens.com
http://www.my-siemens.com
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Garanticertifikat

Producentens Garanti
Användaren skall beviljas garanti av tillverkaren, utan att 
återförsäljarens skyldigheter därmed påverkas, enligt de villkor 
som anges nedan: 

� Om nya enheter och tillhörande komponenter uppvisar 
defekter, som är ett resultat av tillverknings- och/eller 
materialfel, inom 24 månader efter köpet skall Siemens, efter 
eget godtycke och utan kostnad, antingen ersätta enheten 
med en likvärdig enhet som motsvarar enhetens aktuella 
utförande, eller reparera den aktuella enheten. Delar som 
utsätts för normalt slitage (t.ex. batterier, knappsats, hölje) 
omfattas av garantin under sex månader från inköpsdatum.

� Garantin gäller inte om felet på utrustningen har orsakats av 
felaktig användning, eller underlåtande att följa den 
information som finns i användarhandboken. 

� Garantin omfattar inte tjänster som utförs av auktoriserade 
återförsäljare eller kunden själv (t.ex. installation, 
konfiguration, nedladdning av programvara). 
Användarhandböcker och sådan programvara som medföljer 
på ett separat datamedium omfattas inte heller av garantin. 

� Inköpskvitto där inköpsdatum framgår skall uppvisas vid 
garantianspråk. Garantianspråk skall göras inom två månader 
från det datum då fel som omfattas av garantin upptäcks. 

� Äganderätten till enheter eller komponenter som ersatts och 
returnerats till Siemens skall övergå till Siemens.

� Garantin gäller nya enheter som köpts inom den Europeiska 
unionen. For enheter köpt i Sverige utfärdas garantin av 
Siemens AB, Johanneslundsvägen 12-14, SE-194 87 
Upplands Väsby, Sverige. 
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� Garantianspråk som skiljer sig från eller som sträcker sig 
utöver anspråk som anges i denna garanti är inte giltiga. 
Siemens är inte ansvarigt för driftstörningar, förlorad vinst 
eller förlust av data, ytterligare programvara eller annan 
information, som laddats ned av kunden.

� Om skadan inte omfattas av garantin, förbehåller sig 
Siemens rätten att fakturera kunden för 
ersättningsprodukten eller reparationen. Detta sker först 
efter kundens godkännade av kostnadsförslag. 

� Ovanstående villkor innebär ingen förändring av 
bevisbördan till kundens nackdel.

För att framställa garantianspråk, kontakta Siemens 
telefonservice. Aktuellt telefonnummer återfinns i den 
medföljande användarhandboken. 
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Sakregister

A
Animering 112

använda 46
bakgrund 53
bakgrund, inställning 47, 153
skärmsläckare, 

inställning 47, 153
spara 152

Anpassa menyn 110
Anteckningsblock

ange siffror 64
definition 64

Automatisk återuppringning 58
Avsluta ett samtal 20
Avvisa ett samtal 59

B
Bakgrund 47, 53, 153
Bakgrundsbelysning 55
Batteri

bilsats, laddningstid 129
förlänga batteritiden 17, 55, 

112, 165
Kvalitetsförklaring 171
ladda 16
nivåmätare 16, 24
sätta i 15

Bbläddringsfunktion 112
Belysning vid samtal 85, 92
Bild

använda 46
bakgrund, inställning 47, 53, 

153
skärmsläckare, 

inställning 47, 153
spara 152
telefonbokspost, spara 85

Bilsats
automatisk handsfree 128
automatiskt svar 127
Avstängningstimer 128
laddningstid 129

Blinkande markör, 
definition 30

Blockmarkör, definition 31
Bluetooth 130, 132, 134

C
Customer care 168
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D
Datapaket 150
Datasamtal

ansluta till extern enhet 130, 
134

skicka 135
ta emot 135
trådlös anslutning 131, 132

Dator
ansluta till telefon 130, 134

Datum, inställning 52
Display

animering 112
bakgrundsbelysning 55
beskrivning 21
språk 112

E
Endast datasamtal 164
E-postadress, spara i 

telefonboken 84
Extern enhet

ansluta till telefon 130, 134

F
Fasta nummer

använda 121
använda nummer 120
beskrivning 120
definition 120

Fasta nummer
redigera en post 90, 120
slå på/stänga av 121
spara en post 84

Fav Favoriter
använda 115

Flytta över ett samtal 68
Frekvens, ändra 137
Funktion, låsa och låsa 

upp 149
Funktionen Lägga till 

nummer 63, 64
Funktionen Lägga till siffror 63
Funktionen Visa ej nummer 62
Funktionen Visa mitt 

mobilnummer 62
Förlust av telefon/SIM-kort 12
Förutseende textinmatning

skriva ord 35
ta bort text 38

G
Genvägar

skapa 114
standard 113

H
Handsfreeläge

automatisk routing 128
automatiskt svar 127
Avstängningstimer 128
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Handsfreeläge
laddningstid 129

Headset
automatiskt svar 127

Hotline 168
Hur du ska sköta 

telefonen 170
Hög ringsignal 24
Höger programknapp

anpassa 111
funktioner 1, 26

Högtalare
volym, justera 19

Högtalartelefon 19

I
Identifikation av inkommande 

samtal. Se nummerpre-
sentation

Indikator för avstängd 
signal 24

Indikator för missat samtal 63
Indikator för signalstyrka 22
Indikator för textinmatning

definition 23
Indikatorer

avstängd signal 24
batterinivå 16, 24
datapaket 150
meddelande 23
meny 21

Indikatorer
missat samtal 63
ringsignal 24
röstetikett 83
service 23
signalinställning 24, 52
signalstyrka 22
textinmatning 23
vibrationssignal 24

infraröd anslutning
inställning 131

inkommande samtal
avbryta 59
avsluta 59
avvisa 59

Inkorg, textmeddelande 69
IrDA-länk 130, 131

J
Java-program 154
Joystick 25

K
Kalender

dagsvy 139, 140
händelsevy 141
kopiera en händelse 143
larm 142
lägga till en händelse 141
påminnelser 103, 142
ta bort en händelse. 144
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Kalender
ändra 

händelseinformation
142

Kalender Se kalender
Kamera 45, 50
Klippa ut text 38
Klistra in text 38
Knapp

avsluta 1, 20, 26
höger programknapp 1, 26, 

111
meny 1, 26
ström 18
sända 1, 19, 20, 26, 61
video 50
volymkontroll 19
vänster programknapp 1, 

26, 111
Knappen Avsluta

funktioner 1, 20, 26
Koder 18
Konferenssamtal 117
Kopiera text 38
Kortnummer

använda 65
nummer, definition 65
sortera telefonboken 

efter 95
ändra nummer 85

Kostnadsräknare 125

Kundtjänst, ringa 122
Kvitton, textmeddelande 78

L
Lampor 55
Larmnummer 60
Lista över mottagna samtal 61
Lista över slagna nummer 61
Ljud

ange som ringsignal 153
spara 152

Logg 61
Låg ringsignal 24
Låsa

funktion 149
SIM-kort 147
telefon 41

Låsa upp funktion 149
låsa upp SIM-kortet 148
Lösenord

standard 42
ändra 42

M
Markör 30
Meddelande

inkorgsinställningar 69
kvitton 78
ladda ned inställning 70
låsa 80
läsa 80
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Meddelande
läsa, text 82
påminnelser, 

röstmeddelande 103
påminnelser, 

textmeddelande 79, 
103

radera 80
radera, text 82
röstbrevlåda 65
signal under samtal 53
skicka 75, 76
spärra, text 82
status 78
ta emot 79
utkorgen 78

Meddelandeindikator
definition 23

Meddelandet Ange 
upplåsningskod 42, 44

Meddelandet Fel PIN-kod. SIM 
Blockerat. 18, 148

Meddelandet Inkommande 
samtal 58

Meddelandet Missade 
samtal 63

Meddelandet Samtal 
misslyckades 58

Meny
 menyn WAP-läsare 151
anpassa 110

Meny
bläddringsfunktion 112
funktioner 117
Genvägar 113
Granska bild 47, 49
indikator 21
listor 28
menyn Kalender 141
menyn Mina ringsignaler 109
menyn Miniräknare 146
Menyn Senaste samtal 62
Menyn Telefonbok 83
Menyn Textmeddelande 82
navigera 25, 27
skriva text 29
språk, inställning 112
ändra om funktioner 110

Menyknapp 1, 26
Menyn Mina ringsignaler 109
Menyn Senaste samtal 

alternativ 62
öppna 62

Menyn Textmeddelande 81
Mikrofon 1
Mina ringsignaler 104
Miniräknare 146
Möten Se kalender
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N
n-tecken 86
Numerisk textinmatnings-

metod 40
Nummer till tjänster 121
Nätinställningar 137

P
Parkera ett samtal 67
Paustecken 86
PIN2-kod 121, 148
PIN-kod

aktivera/avaktivera 147
definition 147
låsa upp 148
skydda SIM-kortet 147

PPPåminnelser
inställning 103

Profil 52
Programknappar

anpassa 111
bild 1, 26

Programmet iTAP
skriva ord 35
ta bort text 38

PUK-kod 148
Påminnelser

kalender 142
röstmeddelande 103
textmeddelande 79, 103

R
Radera ett samtal 61
Reseladdare, använda 16
Ring- och vibrationssignal

avaktivera 59
indikator 24
stänga av 19

Ringa ett samtal
Ringa upp

röstringning 89
Ringa upp nummer
Ringsignal

avaktivera 59
indikatorer 24
inställning 52
skapa 104
stänga av 19
volym, justera 19

Roaming Se Serviceindikator
Röstbrevlåda 65
Röstetikett

definition 87
spela in 87
telefonboksindikator 83

Röstringning
ringa upp nummer 89
spela in röstetikett 87
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S
Saldoinformation 125
Samtal

avbryta 59
avsluta 20, 59
avvisa 59
besvara 20
flytta över 68
förhandsgranska 

videosamtal 50
infoga prefixsiffror 64
kostnader 125
larmnummer 60
lista över mottagna 

samtal 61
lista över slagna nummer 61
logg 61
lägga till siffror efter 

telefonnummer 63
mäta tid 123
obesvarat samtal 63
parkera 67
radera 61
ringa
ringa en logg 61
ringa upp
samtal väntar 67
signal, avaktivera 59
signal, skapa 104
signal, stänga av 19
signalprofil, inställning 52

Samtal
spara 61
spärra 120
ta emot 20
telefonkort 86
video 50, 62, 81, 90

Samtal väntar 67
Samtalsindikering

inkommande samtal 58
utgående samtal 62

Samtalskostnadsinformation 1
25

Samtalstimers 123
Serviceindikator 23
Short message service. Se 

textmeddelande
Signal

avaktivera 53, 59
definition 52
indikatorer 24, 52
inställning 153
påminnelser 103
skapa 104
stänga av 19

SIM PIN2-kod 121, 148
SIM PIN-kod

aktivera/avaktivera 147
låsa upp 148
skydda SIM-kortet 147

SIM-applikationer 160
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SIM-kort
applikationer 160
definition 14
försiktighetsåtgärder 14
låsa upp 18, 148
Meddelandet Fel PIN-kod. 

SIM Blockerat. 148
meddelandet Fel PIN-kod. 

SIM Blockerat. 18
meddelandet SIM 

avstängt 148
PIN-kod 18
servicetelefonnummer 121
skydda 147
sätta i 14

Skicka ett samtal, se Ringa ett 
samtal

Skärmsläckare 47, 153
SMS. Se  textmeddelande
Snabbuppringning

ange nummer 122
använda 122
inställningar 65
använda 65
definition 65
inställningar 99

Spara ett samtal 61
Specifikationer 12
Spel 159
Språk, inställning 112
Spärra samtal 120

Standardlösenord 42
Strömbrytare 18
Symboler, ange 36, 37
Symbolmetoden för inmatning 

av text 36
Symboltextmetoden 37
Synkmeny 104
Säkerhetsanvisningar 10
Säkerhetskod 44
Sändknapp 1, 19, 20, 26, 61

T
Ta emot ett samtal 20
Tap/normal-metod, inmatning 

av text 30
Telefon

ansluta till extern enhet 130, 
134

datum, inställning 52
frekvens, ändra 137
indikator för 

textinmatning 23
kortnummer, använda 65
låsa 41
låsa upp 18, 41
lösenord 42
nätinställningar 137
signal, avaktivera 59
slå på/stänga av 18
språk, inställning 112
säkerhetskod 44
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Telefon
tid, inställning 52
tillbehör, standard 13
tillbehör, ytterligare 13
trådlös anslutning 131, 132
upplåsningskod 18, 44
återstående belopp 125
snabbuppringning 65

Telefonbok
e-postadress 83
fält 83
infoga prefixsiffror 64
kapacitet, kontrollera 99
kopiera poster 97
koppla ihop två nummer 63
kortnummer 65, 83, 85
kortnummer, använda 65
nummertypsindikator 83
postens namn 83
primärt nummer, ställa in 96
privata poster 94
radera en post 91
redigera en post 90
ringa upp nummer 89
röstetikettsindikator 83
röstetikettspost 87
snabbuppringning 65
sortera poster 95
spara en post 84
Telefonnummer 83

Telefonkortssamtal 86

Telefonnummer
koppla ihop två nummer 63
lägga till prefixsiffror 64
lägga till siffror efter 63
skicka textmeddelande 

till 76
spara i telefonboken 84
återuppringning 57

Text
blinkande markör 30
blockmarkör 31
förutseende textinmatning 

med programmet 
iTAP 34

inmatningsmetod, 
inställning 40

inmatningsmetod, ändra 40
klippa ut 38
klistra in 38
kopiera 38
numerisk 

inmatningsmetod 40
skriva med knappsatsen 29
symbolmetoden 36, 37
symboltabell 37
tap/normal-metod 30
teckentabell 32
ångra 38

Textmeddelande
inkorgsinställningar 69
låsa 82
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Textmeddelande
läsa 82
påminnelser 79, 103
radera 82
skicka 75, 76
status 78
ta emot 79

Textmetod, inställning 40
Tid, inställning 52
Tillbehör

anslutningsportar 1
standard 13
tillval 13, 127, 134

Tilläggstjänster, definition 13
Timers 123
Tonvalsmelodier 61, 63, 122, 

165

U
Underhåll av telefonen 170
Upplåsningskod 18, 41, 44
Utkorgen 78

V
Verktyg 170
Vibrationssignal

avaktivera 59, 104
indikator 24
inställning 52, 104
stänga av 19

Vidarekoppling av samtal 118
Vidarekoppling samtal 118
Video 50
Videosamtalsnyckel 50
Volym

högtalare 19
högtalartelefon 19
knappar 19
ringsignal 19

Vänster programknapp
anpassa 111
funktioner 1, 26

Väntatecken 86

W
WAP-läsare

 menyn WAP-läsare 151
animering 152
bild 152
funktioner 151
Java-program 154
ljud 152
starta 150

Webbsidor 150, 151

Y
Ytterligare tillbehör, 

definition 13
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Å
Ångra kopiera, klipp ut eller 

klistra in 38
Återuppringning

Automatisk 
återuppringning 58

upptaget nummer 57
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